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Pfedmluva — Uvod

1.1 Uvod

Firma BOMAG vyrabi stroje pro zhutiiovani pldy, asfaltu a
odpadu, stabilizatory/recyklatory a také frézy a finisery.

Bohaté zkusSenosti firmy BOMAG, nejmodernéjsi vyrobni a
zkusebni postupy, jako napfr. test Zzivotnosti vSech dulezitych
Casti stroje a vysoké pozadavky na kvalitu, to vSe zaru€uje
nejvys$si moznou spolehlivost vaseho stroje.

Tento navod k obsluze a udrzbé patfi k vaSemu stroji.

Poskytne vam nezbytné informace o bezpecéné obsluze a pouzi-
vani vaseho stroje v souladu s uréenim.

Kromé toho obsahuje informace o nezbytnych opatfenich pfi pro-
vozu, udrzbé a opravach stroje.

Navod k obsluze a udrzbé si peclivé proctéte pred uvedenim
vaseho stroje do provozu.

Bezpodminecné dodrzujte bezpecnostni pfedpisy a veskeré
pokyny, aby byl zajistén bezpeény provoz stroje.

Jestlize jesté nejste dobfe seznameni s ukazateli a ovladacimi
prvky stroje, pfed zahajenim provozu si dukladné prectéte pfi-
slugnou ¢ast & Kapitola 4 ,Ukazatele a oviadaci prvky*

na strané 45.

Popis jednotlivych krokl obsluhy v&etné bezpe&nostnich pokynu,
které je nutné dodrzet, najdete v kapitole Obsluha & Kapitola 6
»,Obsluha“ na strané 59.

Pfed kazdym uvedenim do provozu provedte vSechny pfedepsané
vizualni kontroly a funkéni zkousky & Kapitola 5 ,,Proveérky pred
zahajenim provozu“ na strané 51.

Zajistéte dodrzovani pfedepsanych opatfeni pfi provozu, udrzbé a
opravach stroje, aby byla zaji§téna spolehliva funkce vaseho
stroje.

Popis udrzby, kterou je nutné provadét, pfredepsané intervaly
udrzby, jakoz i idaje o provoznich latkach najdete v kapitole
Udrzba & Kapitola 8 ,Udrzba“ na strané 77.

Udrzbu a opravy stroje neprovadéjte sami, aby se predeslo Gjmam
na zdravi, vécnym Skodam nebo $kodam na zivotnim prostfedi.

Udrzbu a opravy stroje smi provadét pouze kvalifikovany a autori-
zovany personal.

Za uc¢elem provedeni pfedepsanych udrzbovych praci nebo
nezbytnych oprav se obratte na na$ zdkaznicky servis.

V pfipadé chybné obsluhy, nedostateCné udrzby nebo pouziti
neschvalenych provoznich latek nemate narok na zaruku.

Pro svou vlastni bezpe€nost pouzivejte vzdy pouze originalni dily
znacky BOMAG.

Abychom vam usnadnili udrzbu, nabizime k vademu stroji servisni
sady.

V ramci technického vyvoje si vyhrazujeme pravo na provadeéni
zmeén bez pfedchoziho upozornéni.

Tento navod k obsluze a udrzbé Ize obdrzet i v jinych jazycich.
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Predmluva — Uvod

Kromé toho si mizete také objednat katalog nahradnich dila, staci
jen udat sériové Cislo vaseho stroje.

Zarucni podminky a zplGsoby ru¢eni uvedené ve vSeobecnych
obchodnich a dodacich podminkach spoleénosti BOMAG GmbH
nejsou dotéeny predchozimi ani nasledujicimi informacemi.

Pfejeme vam mnoho Uspéchll s vasim strojem znacky BOMAG.
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Predmluva — Typovy stitek stroje a typovy stitek motoru

1.2 Typovy Sstitek stroje a typovy Stitek motoru

2 Zapiste zde:
Typ stroje (1):

Sériové Cislo (2):

B-DEC-0006

Obr. 1: Typovy Stitek stroje (priklad)

@ EMISSION CONTROL INFORMATION @ ZapISte zde:
MOTORENFABRIK HATZ®S'KG - D-94099 RUHSTORF

ENG.FAM. MADE IN GERMANY mm?/H Typ motoru (1 )
 _ :
PE / SPEC. / FDT

Cislo motoru (2):

Liter / PV
NH / kW BUILD DATE

mmmmmw-u.s E‘Areq\mmslalge compression-
mmommnssammv- lfomia reguiation for off-0ad compressior-igniton
engines. Refer o Owner's manual for maintenance specifications and adjustments.

EC-TYPE]
No.

® constant-speeponly [l VARBLESPEED I @

B-HAT-0001

Obr. 2: Typovy Stitek motoru (priklad)
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Technicka data

Rozméry

100001

Obr. 3
A B C D H H, K L L, (0] S W
550 762 200 400 960 1210 110 2200 2320 20 8 650

(21.7) (30.0) (7.9) (15.7) (37.8) (47.6) (4.3) (86.6) (91.3) (0.8) (0.3) (25.6)
Rozméry v milimetrech

(Rozméry v palcich)

Hmotnosti
Provozni hmotnost (CECE) 757 kg
(1669) (Ibs)
Vlastni hmotnost 727 kg
(1603) (Ibs)
Stfedni zatiZzeni osy (CECE) 379 kg
(836) (Ibs)
Stredni statické liniové zatizeni (CECE) 5,8 kg/cm
(33) (pli)
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Jizdni vlastnosti

Technicka data

Max. rychlost jizdy vpfed 5,5 km/h
(3.4) (mph)
Max. rychlost jizdy vzad 2,5 km/h
(1.6) (mph)
Max. stoupavost bez vibrace/s vibraci (v zavislosti na pddnim 40/35 %
povrchu)
Pohon
Vyrobce motoru Hatz
Typ 1D42
Chlazeni vzduch
Pocet valct 1
Vykon ISO 3046 6,2 kW
(8.3) (hp)
Otacky 2800 min-’!
Druh pohonu hydrostat.
Pohanéné bandaze vpredu + vzadu
Brzdy
Provozni brzda hydrostat.
Parkovaci brzda mechan.
Vibraéni systém
Vibrujici bandaz vpiedu + vzadu
Druh pohonu mechan.
Frekvence 55 Hz
(3300) (vpm)
Amplituda 0,45 mm
(0.018) (in)
Odstfediva sila 22 kN
(4946) (Ibf)
BW 65 H 13



Technicka data — Udaje o hluku a vibracich

Mnozstvi provoznich kapalin

Palivo (nafta) 5 |
(1.3) (gal us)
voda 60 |

(18.5) (gal us)

2.1 Udaje o hluku a vibracich

NiZe uvedené udaje o hluku a vibracich byly zjitény dle nasleduji-
cich smérnic pfi provoznich stavech, které jsou pro toto zafizeni
typické, a byly pfi tom pouzity harmonizované normy:

B smérnice ES o strojnich zafizenich ve znéni 2006/42/ES

B smérnice o hluku 2000/14/ES, smérnice o ochrané proti hluku
2003/10/ES

B smérnice o ochrané pred vibracemi 2002/44/ES

Pfi provozu se mohou tyto hodnoty lisit v zavislosti na danych pro-
voznich podminkach.

2.1.1 Udaje o hluku
Hladina akustického tlaku na misté Loa =89 dB(A), méfeno podle norem ISO 11201 a EN 500.

obsluhy
VAROVANI!
Ztrata sluchu v dusledku vysokého zatizeni
hlukem!
— Pouzivejte osobni ochranné pomucky (ochranu
sluchu).
Zarucena hladina akustického Lwa = 108 dB(A), méFfeno podle norem ISO 3744 a EN 500.
vykonu

2.1.2 Udaje o vibracich

Hodnoty vibrace rukou a pazi Vektorovy soucet vazenych hodnot efektivniho zrychleni tfi ortogo-
nalnich sméru:
Celkova hodnota vibraci a,,, = 3,6 m/s?, méfeno na $térku podle
norem SO 5349 a EN 500.
Nejistota K = 0,6 m/s?, zjisténa podle normy EN 12096.

Dbejte denniho zatizeni vibracemi (bezpecénost prace podle smér-
nice 2002/44/ES).

14 BW 65 H
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Pro vasi bezpec¢nost — Zakladni predpoklady

3.1 Zakladni predpoklady

3.1.1 VsSeobecné

Tento stroj odpovida sou€asnému stavu techniky a splfiuje platné
predpisy a pravidla pro stavebni techniku.

Pfesto mUze tento stroj znamenat jisté ohrozeni pro osoby nebo
predméty, jestlize:

B nebude tento stroj pouzivan v souladu s platnymi pfedpisy,
B bude obsluhovan nevyskolenym personalem,

B bude neodborné pfestavovan a ménén,

B nebudou dodrZzovany bezpecnostni pfedpisy.

Proto je nutné, aby si kazda osoba, ktera bude provadét obsluhu,
udrzbu a opravy, pfecetla bezpecnostni pfedpisy a fidila se jimi. Je
vhodné tuto skuteénost vici provozovateli nechat potvrdit pod-
pisem.

Kromé toho samoziejmé plati:

B pfislusné protiurazové predpisy,

B v3eobecné platné bezpelnostni pfedpisy a pravidla silniéniho
provozu,

B abezpec€nostni pfedpisy platné v kazdé jednotlivé zemi.

Je povinnosti uZivatele tyto bezpe&nostni pfedpisy znat a fidit se
jimi. Toto se vztahuje i na mistni platné pfedpisy a nafizeni uréena
pro rizné druhy manipulacnich ukona. Jestlize se doporuceni uve-
dena v tomto navodu od téch platnych ve vasi zemi odlisuji, je
tfeba se Fidit bezpe€nostnimi pfedpisy platnymi ve vasi zemi.

3.1.2 Vysvétleni pouzitych signalnich pojmu:

NEBEZPECI!
Ohrozeni zivota v pripadé nerespektovani!

Takto oznacena mista upozorfiuji na extrémné
nebezpecnou situaci, ktera vede k usmrceni nebo
vaznym zranénim, nebude-li respektovano
vystrazné upozornéni.

VAROVANI!
Ohrozeni zivota nebo nebezpecéi vaznych zra-

néni v pripadé nerespektovani!

Takto ozna¢ena mista upozorfiuji na nebezpecnou
situaci, ktera mize vést k usmrceni nebo vaznym

zranénim, nebude-li respektovano vystrazné upo-

zornéni.
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3.1.3 Osobni ochranné pomicky

vasi bezpeénost — Zakladni predpoklady

UPOZORNENI!
Nebezpeci zranéni v pripadé nerespektovani!
Takto oznagena mista upozorfiuji na nebezpe&nou

situaci, ktera mize vést k lehéim zranénim,
nebude-li respektovano vystrazné upozornéni.

OZNAMENI!

Vécné sSkody v pripadé nerespektovani!

Takto oznagena mista upozorfiuji na mozna posko-
zeni stroje nebo konstrukénich &asti.

Takto oznacena mista udavaji technické informace
nebo pokyny k pouZzivani stroje ¢i konstrukénich
dild.

ZIVOTNi PROSTREDI!

Skody na zivotnim prostiedi v pfipadé nere-
spektovani!

Takto oznacena mista poukazuji na ¢innosti, které
je tfeba ucinit, aby byly bezpecéné a ekologicky zlik-
vidovany provozni a pomocné latky, stejné jako
nahradni dily.

V zavislosti na dané ¢innosti jsou nutné osobni ochranné pomicky (poskytne provozovatel):

Ochranny pracovni odév

Bezpecnostni obuv

Ochranné rukavice

Tésné priléhajici pracovni odév s malou odolnosti proti
roztrzeni, s Uzkymi rukavy bez odstavajicich ¢asti
zabrani uviznuti na pohyblivych konstrukénich dilech.

Na ochranu pred padajicimi tézkymi dily a uklouznutim
na kluzkém povrchu.

Na ochranu rukou pfed odfeninami, bodnutimi nebo
hlubSimi zranénimi, pfed drazdivymi a ziravymi latkami a
pred popaleninami.

BW 65 H
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Pro vasi bezpeénost — Zakladni predpoklady

Ochranné bryle

Ochrana obliceje

Ochranna helma

Ochrana sluchu

Ochrana dychacich cest

Na ochranu oci pred poletujicimi dily a stfikajicimi kapa-
linami.

Na ochranu obli¢eje pfed poletujicimi dily a stfikajicimi
kapalinami.

Na ochranu hlavy pfed padajicimi dily a na ochranu pfed
poranénim.

Na ochranu sluchu pfed pfili§ hlasitymi zvuky.

Na ochranu dychacich cest pred latkami nebo ¢asticemi.

3.1.4 Pouzivani stroje v souladu s uréenim

Tento stroj je uréen pro:

hutnéni pudy

zpevnovani chodnikl

prace ve vykopech

podsypavani a zhutiovani krajnic

hutnéni zivicnych materialt (povrchli vozovek)

K pouzivani stroje v souladu s uréenim patfi také dodrzovani
predepsanych pravidel provozu, provadéni udrzby a oprav.

3.1.5 Pouzivani stroje v rozporu s uréenim

V pfipadé pouzivani stroje v rozporu s uréenim muze stroj predsta-
vovat nebezpedi.

Kazdé ohroZeni zplUsobené pouzivanim v rozporu s uréenim se
povazuje za skutkovou podstatu, za kterou ruci provozovatel, resp.
fidi¢/obsluhujici, a nikoli vyrobce stroje.

18
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Pro vasi bezpe€nost — Zakladni predpoklady

Pfiklady pouzivani stroje v rozporu s uréenim jsou:

B prace s vibraci na tvrdém betonu, tvrdém Ziviéném povrchu
nebo silné zmrzlém povrchu

B gisténi bandazi béhem jizdy

Pfepravovani osob je zakazano.

Vodici oj nepouZzivejte pfi praci jako misto k sezeni.

Pfed pracovnim nasazenim je nutné sundat vazaci prostiedky.

Je zakazano startovat a provozovat stroj ve vybusném prostfedi,
resp. v podzemi.

Je nutné pouzivat pfedepsané zvedaci a upevriovaci body dle
tohoto navodu. Je zakazano pouzivat jiné zvedaci a upevrnovaci
body (napf. vodici rameno).

BW 65 H
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Pro vasi bezpecnost — Definice pojma odpovédnych osob

3.2 Definice pojmt odpovédnych osob

3.2.1 Provozovatel

Provozovatel je fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera stroj pouziva
nebo z jejihoz povéreni je stroj pouzivan.

Provozovatel musi zajistit pouzivani stroje pouze v souladu s jeho
uréenim a dodrzovani bezpecnostnich pfedpist uvedenych v tomto
navodu k obsluze a udrzbé.

Provozovatel musi zjistit a posoudit ohroZeni, ktera v jeho provozu
vznikaji. Musi stanovit nezbytna opatfeni BOZP pro pracovniky a
upozornit je na zbytkova rizika.

Provozovatel stroje musi stanovit, zda existuje zvlastni ohrozeni,
jako je napf. pouziti v toxické okolni atmosféfe nebo v omezuijicich
terénnich podminkach podkladu. Takové podminky vyZaduji dalSi
zvlastni opatfeni, aby bylo moZné ohroZeni eliminovat nebo mini-
malizovat.

Provozovatel musi zajistit, aby si informace tykajici se bezpecénosti
precetli vSichni uzivatelé a aby jim porozuméli.

Provozovatel odpovida za planovani a odborné provadéni pravidel-
nych bezpecnostnich revizi.

3.2.2 Odbornik/zpusobila osoba

3.2.3 Ridié& / obsluhujici

Odbornik/zpulsobila osoba je ten, kdo na zakladé svého odborného
vzdélani a praxe disponuje dostate&nymi znalostmi v oblasti sta-
vebnich stroji a tohoto konkrétniho stroje.

Je obeznamen s pfislusnymi statnimi pfedpisy BOZP, smérnicemi
a obecné uznavanymi pravidly techniky (normami, ustanovenimi,
technickymi pravidly jinych ¢lenskych statli Evropské unie nebo
jinych smluvnich statli Dohody o Evropském hospodarském pro-
storu) do té miry, aby dokazal posoudit bezpe&ny provozni stav
tohoto stroje.

Tento stroj smi obsluhovat pouze osoby stardi 18 let disponujici
pfislusnym vzdélanim, zaskolenim a povéfenim od provozovatele.

Dodrzujte narodni zakony a predpisy daného statu.

Prava, povinnosti a pravidla chovani pro fidi¢e, resp. obsluhujiciho:

Ridi¢ resp. obsluhujici musi:

B byt pou€en o svych pravech a povinnostech,

B pouzivat osobni ochranné pomucky odpovidajici podminkam
nasazeni,

B mit pfeCteny navod k obsluze a musi mu rozumét,

B byt obeznamen s obsluhou stroje,
B byt psychicky a fyzicky schopen fidit a obsluhovat tento stro;.
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Pro vasi bezpecnost — Definice pojmi odpovédnych osob

Osoby, které jsou pod vlivem alkoholu, 1€kl nebo drog nesméji
stroj obsluhovat, provadét jeho udrzbu ani jej opravovat.

Udrzba a opravy vyzaduiji specialni znalosti, a proto smi byt prova-
dény pouze vySkolenym odbornym personalem.
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Pro vasi bezpec¢nost — Zaklady bezpeéného provozu

3.3 Zaklady bezpeéného provozu
3.3.1 Zbytkova nebezpeci, zbytkova rizika

| pfes peclivou praci a dodrzovani norem a predpist neni mozné
vyloucit, Ze pfi zachazeni se strojem dojde k vyskytu dalSich
nebezpedi.

Jak stroj, tak i veSkeré ostatni systémové komponenty odpovidaji
momentalné platnym bezpecnostnim predpistim. Ale i v pfipadé
spravného pouziti a dodrZzovani veSkerych pfedepsanych upozor-
néni neni mozné vyloucit zbytkové riziko.

Také za uzSi nebezpeénou oblasti stroje neni mozné vyloucit zbyt-
kové riziko. Osoby, které se zdrzuji v této oblasti, musi stroji
vénovat zvySenou pozornost, aby mohly v pfipadé eventualni poru-
chové funkce, incidentu, vypadku a pod. bezodkladné reagovat.

VSechny osoby, které se zdrZuji v oblasti stroje, musi byt poueny
o téchto nebezpedich, které vznikaji ve spojeni s pouzitim stroje.

3.3.2 Pravidelna bezpecénostni kontrola

V zavislosti na podminkach pouzivani a provoznich podminkach
nechte stroj podle potfeby zkontrolovat odbornikem/zplsobilou
osobou, minimalné vsak jednou rocné.

3.3.3 Prestavby a zmény na stroji

Samovolné zmény na stroji nejsou z bezpecénostnich davodd povo-
leny.

Originalni dily a pfisluSenstvi je koncipovano specialné pro stroj.

Durazné upozorfiujeme na to, Zze dily a specialni pfislusenstvi,
které nebylo ndmi dodano ani nepovolujeme.

Montaz a/nebo pouziti takovychto vyrobkd mize ovlivnit aktivni a/
nebo pasivni bezpecnost.

3.3.4 Poskozeni, nedostatky, nespravné pouziti bezpe€nostnich zarizeni

Stroje, které nejsou funkéni a schopné bezpecného provozu, se
musi okamzité uvést mimo provoz a nesmi se pouzivat az do jejich
fadné opravy.

Bezpeclnostni zafizeni a vypinaCe se nesmi odstranit nebo zablo-
kovat.
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Pro vasi bezpec¢nost — Zachazeni s provoznimi latkami

3.4 Zachazeni s provoznimi latkami

3.4.1 Uvodni poznamky

Provozovatel musi zajistit, aby vSichni profesionalni uzivatelé znali
a respektovali obsah pfislusnych bezpeénostnich listi jednotlivych
provoznich latek.

Bezpecnostni listy obsahuji dllezité informace o nasledujicich
vlastnostech:

oznaceni latky

mozna nebezpedi

slozeni/tdaje o jednotlivych slozkach
opatfeni prvni pomoci

opatfeni k likvidaci pozaru

opatfeni v pfipadé neumysiného Uniku
zachazeni a skladovani

omezeni a kontrola expozice/osobni ochranné pomucky
fyzikalni a chemické vlastnosti

stélost a reaktivita

toxikologické udaje

Udaje pro zivotni prostredi

pokyny Kk likvidaci

udaje k pfepravé

pravni pfedpisy

ostatni udaje
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Pro vasi bezpe¢nost — Zachazeni s provoznimi latkami

3.4.2 Bezpecnostni predpisy a predpisy o ochrané zivotniho prostredi pfi zacha-
zeni s dieselovym palivem

VAROVANI!
Q Nebezpeci popaleni pri vzniceni dieselového

paliva!

— Zabrarite styku dieselového paliva s horkymi
konstrukénimi dily.

— Plati zakaz koureni a otevieného ohné!

— Noste osobni ochranné pomcky (ochranné
rukavice, ochranny pracovni odév).

UPOZORNENI!
Ohrozeni zdravi pfi kontaktu s dieselovym

palivem!

— Noste osobni ochranné pomtcky (ochranné
rukavice, ochranny pracovni odév).

— Nevdechujte palivové vypary.

— Zabrarnite kontaktu.

UPOZORNENI!
Nebezpeci uklouznuti na rozlitém dieselovém

palivu!

— Rozlité dieselové palivo okamzité absorbujte
prostfedkem na odstranovani oleja.

ZIVOTNi PROSTREDI!
Dieselové palivo je latka ohrozujici zivotni pro-

stredi!

— Dieselové palivo vZdy uchovavejte v nadobach
odpovidajicich predpisim.

— Rozlité dieselové palivo okamzité absorbujte
prostfedkem na odstranovani oleja a zlikvidujte
v souladu s predpisy.

— Dieselové palivo a palivové filtry likvidujte v
souladu s predpisy.

B-SYM-0004

Obr. 4
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Pro vasi bezpec¢nost — Zachazeni s provoznimi latkami

3.4.3 Bezpecnostni predpisy a predpisy o ochrané zivotniho prostredi pfi zacha-

zeni s olejem

B-SYM-0003

Obr. 5

A

A
¥

VAROVANI!
Nebezpeci popaleni pfi vzniceni oleje!

Zabrarite styku oleje s horkymi konstrukénimi
dily.
Plati zakaz koureni a otevieného ohné!

Noste osobni ochranné pom(cky (ochranné
rukavice, ochranny pracovni odév).

UPOZORNENI!
Ohrozeni zdravi pfi kontaktu s olejem!

Noste osobni ochranné pomtuicky (ochranné
rukavice, ochranny pracovni odév).

Nevdechujte olejové pary.
Zabrarnite kontaktu.

UPOZORNEN:I!
Nebezpeci uklouznuti na rozlitém oleji!

Rozlity olej okamzité absorbujte prostfedkem
na odstranovani oleju.

ZIVOTNi PROSTREDI!
Olej je latka ohrozujici zivotni prostiedi!

Olej vzdy uchovavejte v nadobach odpovidaji-
cich predpistiim.

Rozlity olej okamzité absorbujte prostfedkem
na odstrariovani oleju a zlikvidujte v souladu s
predpisy.

Olej a olejové filtry likvidujte v souladu s pred-
pisy.

BW 65 H
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Pro vasi bezpe¢nost — Zachazeni s provoznimi latkami

3.4.4 Bezpecnostni predpisy a predpisy o ochrané zivotniho prostredi pfi zacha-
zeni s hydraulickym olejem

=L

O

B-SYM-0005

Obr. 6

A

[

A

VAROVANI!
Nebezpedi poranéni zplisobeného vystupujici
tlakovou kapalinou!

— Pred veSkerymi pracemi na hydraulickém
systému hydraulicky systém odtlakujte.

— Noste osobni ochranné pomucky (ochranné
rukavice, ochranny pracovni odév, ochranné

bryle).

V pripadé proniknuti tlakovych kapalin do kuze je
nutné okamzité vyhledat lékafskou pomoc.

VAROVANI!

Nebezpeci popaleni pri vzniceni hydraulického

oleje!

— Zabranite styku hydraulického oleje s horkymi
konstrukénimi dily.

— Plati zakaz koufeni a otevieného ohné!

— Noste osobni ochranné pomtcky (ochranné
rukavice, ochranny pracovni odév).

UPOZORNENI!

Ohrozeni zdravi pfi kontaktu s hydraulickym

olejem!

— Noste osobni ochranné pom(cky (ochranné
rukavice, ochranny pracovni odév).

— Nevdechujte olejové pary.

— Zabrarnite kontaktu.

UPOZORNENI!
Nebezpeci uklouznuti na rozlitém oleji!

— Rozlity olej okamzité absorbujte prostfedkem
na odstraniovani oleja.
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Pro vasi bezpec¢nost — Zachazeni s provoznimi latkami

ZIVOTNi PROSTREDI!
Olej je latka ohrozujici zivotni prostredi!

— Olej vzdy uchovaveijte v nadobach odpovidaji-
cich predpisum.

— Rozlity olej okamzité absorbujte prostfedkem
na odstraniovani oleju a zlikvidujte v souladu s
predpisy.

— Olej a olejové filtry likvidujte v souladu s pred-
pisy.

BW 65 H
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Pro vasi bezpe¢nost — Zachazeni s provoznimi latkami

3.4.5 Bezpecnostni predpisy a predpisy o ochrané zivotniho prostredi pfi zacha-

zeni s elektrolytem
VAROVANI!
é Nebezpeci poleptani kyselinou!

— Noste osobni ochranné pomtcky (ochranné
— + rukavice, ochranny pracovni odév, ochranné
bryle).
— Zabranite kontaktu kyseliny s odévem,
pokozkou ¢&i o€ima.
— Rozlity elektrolyt okamZité rozmyjte velkym
B-SYM-0006 mnozstvim vody.

Obr. 7:

Kyselinu na odévu, pokoZce nebo v oCich okam-
Zité dukladné vyplachnéte Cistou vodou.

e

V pripadé poleptani ihned vyhledejte Iékare.

VAROVANI!
% Nebezpeci poranéni explodujici smési plyna!
) P¥i dobijeni baterie odstrarite uzaviraci zatky.
— Zaijistéte dostateéné vétrani.
— Plati zakaz koufeni a otevieného ohné!
— Na baterii neodkladejte Zadné nafadi ani jiné
kovové pfedméty.
— Pfi provadéni praci na baterii nenoste zadné
ozdoby &i 8perky (hodinky, fetizky apod.).
— Noste osobni ochranné pom(cky (ochranné
rukavice, ochranny pracovni odév, ochranné
bryle).

ZIVOTNi PROSTREDI!
Elektrolyt je latka ohrozujici zivotni prostredi!

— Baterie a elektrolyt likvidujte v souladu s pfed-
pisy.
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Pro vasi bezpec¢nost — Zachazeni s provoznimi latkami

3.4.6 Bezpecnostni predpisy a predpisy o ochrané zivotniho prostredi pfi zacha-
zeni s mazacim tukem

UPOZORNENI!
Ohrozeni zdravi pfri kontaktu s mazacim tukem!

— Noste osobni ochranné pom(cky (ochranné
rukavice, ochranné bryle, ochranny pracovni
odév).

— Zabrante kontaktu.

B-SYM-0210

UPOZORNENI!
Obr. 8 Nebezpeéi uklouznuti na mazacim tuku!

— Prebyteény mazaci tuk ihned zachytte a
odstrante.

ZIVOTNi PROSTREDI!
Mazaci tuk je latka ohrozujici zivotni prostredi!

— Mazaci tuk vzdy uchovavejte v nadobach
odpovidajicich predpisim.

— Prebyte€ny mazaci tuk zachytte a zlikvidujte
podle predpisu.

— Hadry znedisténé mazacim tukem zlikvidujte
podle predpisu.
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Pro vasi bezpe¢nost — Nakladani / preprava stroje

3.5 Nakladani/ preprava stroje

Pouzivejte pouze stabilni nakladaci rampy s dostateénou nosnosti.

Nakladaci rampy a pfepravni vozidlo museji byt Cisté, nesmi na
nich byt mazivo, olej, snih ani led.

Sklon rampy musi byt menSi, nez je uvedena stoupavost stroje.

Zajistéte, aby v pfipadé prevraceni anebo sklouznuti stroje nedoslo
k ohroZeni osob.

Zavésné body nepouzivejte, pokud jsou poSkozené nebo pokud je
omezena jejich funkénost.

Vzdy pouzivejte vhodné vazaci prostfedky na zavésnych bodech.
Vazaci prostfedky pouzivejte pouze v pfedepsaném sméru zati-
Zeni.

Véazaci prostfedky nesméji byt podkozeny &astmi stroje.

Stroj na prepravnim prostfedku zajistéte proti posouvani, sklou-
znuti a pfevraceni.

Zavésovani a zvedani nakladu smi provadét pouze odbornik/
zpUsobila osoba.

PouZivejte pouze zdvihaci a vazaci prostfedky s dostate¢nou nos-
nosti pro nakladaci hmotnost.

Zdvihaci zafizeni upevhujte pouze na uréenych zavésnych
bodech.

Osoby jsou ohrozeny na zivoté, pokud stoji nebo se pohybuji pod
zavéSenymi bfemeny.

P¥i zvedani dbejte na to, aby se bfemeno nezacalo nekontrolované
pohybovat. Pokud je to nutné, podrzte bfemeno pomoci vodicich
lan.

30

BW 65 H



Pro vasi bezpeénost — Uvedeni stroje do provozu

3.6 Uvedeni stroje do provozu

3.6.1 Pred uvedenim do provozu

3.6.2 Startovani motoru

Do provozu nasazujte pouze stroje, u kterych byla pravidelné pro-
vadéna udrzba.

Dukladné se seznamte s vybavenim stroje, ukazateli a ovladacimi
prvky stroje, jeho zplsobem fungovani a pracovni oblasti.

Pouzivejte vSechny predepsané ochranné pom(cky (ochrannou
helmu, bezpe&nostni obuv, pfip. ochranné bryle a chranice sluchu).

Na stroji nevozte zadné volné pfedméty ani je ke stroji nepfipev-
nujte.
Pfed uvedenim do provozu se pfesvédcte, zda:

B se vedle stroje ani pfed nim nevyskytuji néjaké osoby nebo
prekazky,

B neni stroj zneciStény od oleji nebo jinych vznétlivych latek,

B jsou namontovana vSechna bezpecnostni zafizeni,

B nejsou rukojeti a ovladaci prvky od oleje, maziva, paliva, neci-
stot, snéhu a ledu.

Pfed uvedenim do provozu provedte vSechny pfedepsané vizualni
kontroly a funk&ni zkousky.

Pokud budou pfi provérkach zjisténa poskozeni nebo jiné nedo-
statky, nesmi se stroj az do fadné opravy pouZivat.

Neuvadéijte stroj do provozu s vadnymi indikacnimi a ovladacimi
prvky.

Nepouzivejte zadné podpurné prostfedky pro snadnéjsi startovani
jako Startpilot nebo éter.

Pokud je nékteré bezpecnostni zafizeni poSkozené, chybi nebo
neni funkéni, nesmi byt stroj viilbec uveden do provozu.

Pfed nastartovanim a pfed tim, neZ stroj uvedete do pohybu, se
ujistéte, Ze se nikdo nenachazi v nebezpecéné oblasti.

Stroj se spusténym motorem je nutné vzdy pevné drzet a nepfetr-
zité sledovat.

Nevdechujte vyfukové plyny, protoze obsahuiji jedovaté latky, které
mohou mit 8kodlivy vliv na zdravi, vést ke ztraté védomi nebo ke
smrti.

Pfi provozu v uzavienych nebo &aste€né uzavienych prostorech
resp. pfikopech zajistéte dostate¢ny pfisun ¢erstvého vzduchu a
odvétravani.
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Pro vasi bezpe¢nost — Pracovni provoz

3.7 Pracovni provoz
3.7.1 Osoby v nebezpecné oblasti

Pfed kazdym zahajenim prace a také po pferueni prace zkontro-
lujte, zda se v nebezpelné oblasti nezdrzuji osoby nebo nevysky-
tuji jiné prekazky.

V pfipadé potfeby dejte varovné znameni. Jestlize se osoby ani
pfes varovani z tohoto prostoru nevzdali, okamzité preruste praci.

3.7.2 Provoz
Stroj vedte pouze za rukojeti.
Zménu sméru jizdy provadéjte pouze u stojiciho stroje.
Stroj vedte tak, aby ruce nenarazely na pevné predméty.

Davejte pozor na vyskyt nezvyklého hluku nebo koufe. Zjistéte pfi-
¢inu a nechte odstranit pfipadné Skody.

Vzdy udrzujte bezpe&nou vzdalenost od okrajl stavebni jamy,
svahUl a hran.

Zdrzte se jakéhokoli zplsobu prace, ktery by ohrozil stabilitu stroje.

3.7.3 Klesani a stoupani na svazich

Nikdy neklesejte ani nestoupejte do vétSiho sklonu, nez je maxi-
malni stoupavost stroje & Kapitola 2 , Technicka data“
na strané 11.

PFi stoupani nebo klesani postupuijte vzdy opatrné a vzdy
v pfimém sméru.

Vodici oj musi vzdy sméfovat vzhuru.
Obsluhujici se musi vzdy zdrzovat nad strojem.

Stav pudniho povrchu a povétrnostni vlivy ovliviiuji stoupavost
stroje.

Vlhky a sypky podklad zna¢né snizuje pfilnavost stroje k povrchu
pfi stoupani nebo klesani. Zvysené riziko nehody!

B-834-0279

Obr. 9

3.7.4 Pracovni provoz s vibraci

Pfi zhutfhiovacich pracich je tfeba provéfit pfipadny vliv vibrace na
domy stojici v blizkosti a v zemi ulozena vedeni (plyn, voda, kanali-
zace, elektrorozvody). P¥ip. je nutné zhuthovaci prace s vibraci
zastavit.

Vibraci nikdy nespoustéjte na tvrdém podkladé (zamrzlém, beto-
novém). Casti stroje se mohou poskodit.

32 BW 65 H



Pro vasi bezpeénost — Pracovni provoz

3.7.5 Parkovani stroje

Stroj pokud mozno odstavte na vodorovny, rovny a pevny podklad.
Pfed opusténim stroje:

B zastavte motor,

B zajistéte stroj proti preklopeni,

B zajistéte stroj proti neopravnénému pouzivani.

Odstavené stroje, které predstavuiji pfekazku, viditelné oznacte.
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Pro vasi bezpeénost — Tankovani

3.8 Tankovani

Nevdechujte palivoveé vypary.

Tankujte pouze s vypnutym motorem.

Netankujte v uzavfenych prostorech.

Zadny otevieny ohef, nekufte.

Zaijistéte bezpecnou vzdalenost od zdroju vzniceni a tepelnych
zdroja.

Ucinte opatfeni proti vzniku elektrostatického naboje.

Nerozlévejte palivo. Vytékajici palivo zachytte, nenechte jej prosa-
knout do pudy.

Rozlité palivo setfete. Nedistoty a vodu udrzujte v dostateéné vzda-
lenosti od paliva.

Netésnici palivové nadrze mohou vést aZ k vybuchu. Davejte
pozor na tésné usazeni vitka palivové nadrze, pfip. okamzité
vyménte.

34
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Pro vasi bezpe¢nost — Chovani v nouzovych situacich

3.9 Chovani v nouzovych situacich

V nouzové situaci, napf. pfi pozaru kabell, odpojte baterii od elek-
trické sité ve stroji.
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Pro vasi bezpeénost — Udrzbové prace

3.10 Udrzbové prace

3.10.1

3.10.2

3.10.3

Uvodni poznamky

Dodrzujte pfedepsana opatfeni pro provoz a udrzbu.

Udrzbu stroje smi provadét pouze kvalifikovany personal autorizo-
vany provozovatelem.

Pro nepovolané osoby plati zakaz vstupu do prostoru v blizkosti
stroje.

Udrzbové prace provadéjte zasadné pouze pfi zastaveném
motoru.

Ujistéte se, ze béhem provadéni udrzby nemuze dojit k nelimysl-
nému nastartovani motoru.

Prace na hydraulickych vedenich

Prace na motoru

Pfed praci na hydraulickych vedenich je vzdy nejprve zbavte tlaku.
Hydraulicky olej, ktery maze z vedeni pod tlakem vytrysknout,
mize proniknout do pokozky, a zpUsobit tak vazna poranéni. V pfi-
padé poranéni hydraulickym olejem ihned vyhledejte |ékafe.

Pfi sefizovacich pracich na hydraulické soustavé nikdy nevstupujte
pfed nebo za stroj.

Nesefizujte pretlakové ventily.

Hydraulicky olej vypoustéjte pfi provozni teploté — nebezpedi opa-
feni!

Vytékajici hydraulicky olej zachytte a ekologicky zlikvidujte.
Biologické hydraulické oleje vZdy zachytte a zlikvidujte oddélené.

Je-li hydraulicky olej vypustény, v Zadném pripadé nespoustéjte
motor. Po vSech pracich (jesté kdyz je soustava bez tlaku!) zkon-
trolujte veSkeré tésnici plochy a vdechna Sroubova spojeni.

Hydraulické hadice podrobujte v pravidelnych intervalech vizualni
kontrole.

Nezamé&nujte vedeni.

Pouzivejte pouze originalni nahradni hydraulické hadice, které vam
zaruci, ze na daném misté bude vzdy pouzit ten spravny typ
hadice (tlakovy stupen).

Motorovy olej vypoustéjte pfi provozni teploté — nebezpedi opareni!

Pretekly olej vytiete, vytékajici olej zachytte do vhodné nadoby a
ekologicky zlikvidujte.

Pfi pracich na vzduchovém filtru nesmi do vzduchového kanalku
spadnout Zadné nedistoty.

Nepracujte u horkého vyfuku — nebezpeci popaleni!
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Pro vasi bezpeénost — Udrzbové prace

Pouzité filtry a jiné olejem znecisténé materialy skladujte ve
zvlastni, specialné oznacené nadobé a vse ekologicky zlikviduijte.

3.10.4 Prace na elektrickych ¢astech stroje a baterii

3.10.5

3.10.6

Cisténi

Po skonéeni udrzby

Pfed zahajenim praci na elektrickych ¢astech stroje nejprve
odpojte baterii a pfikryjte ji izolaénim materialem.

Nepouzivejte pojistky s vy§Sim poctem ampér, nez je uvedeno, ani
neprovadéjte Zadna pfemosténi.

Pfi provadéni praci na baterii plati zakaz koufeni a otevieného
ohné!

Na baterii neodkladejte zadné naradi ani jiné kovové piedméty.

Pf¥i provadéni praci na baterii nenoste Zadné ozdoby ¢i Sperky
(hodinky, fetizky apod.).

Pfipojovaci kabely baterie nesméji narazet na &asti stroje ani o né
drhnout.

Cisténi nikdy neprovadéijte p¥i bézicim motoru.
Pfed ¢isténim nechte motor vychladnout.
Nikdy k Cisténi nepouzivejte benzin ani jiné, snadno vznétlivé latky.

Namontujte zpét vSechna bezpecnostni zafizeni.
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Pro vasi bezpeénost — Oprava

3.11 Oprava

Vadny stroj oznacte vystraznym Stitkem.
Stroj Ize znovu uvést do provozu az po provedeni opravy.
Opravy smi provadét pouze odbornik/zplsobila osoba.

PFi vyméné konstrukénich dilll, které souviseji s bezpeénosti, je
dovoleno pouzivat vyhradné originalni ndhradni dily.
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3.12 Oznaceni Stitky

Pro vasi bezpeénost — Oznaceni Stitky

Samolepky a §titky udrzujte celé a v Citelném stavu a bezpodmi-

necné se jimi fidte.

Poskozené a necitelné samolepky nebo Stitky ihned vymérite za

nove.

Hydraulic Oil

S1e

B-834-0286

Obr. 10

BW 65 H
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Pro vasi bezpe¢nost — Oznaceni Stitky

Vystrazny Stitek: Dodrzovat navod k obsluze

B-DEC-0071

Obr. 11
Informacni Stitek: Zarucena hladina akustického vykonu
©) Lua
B-DEC-0023
Obr. 12
Informacni stitek: Upevriovaci bod
B-DEC-0002
Obr. 13
Informacni Stitek: Zvedaci bod
B-DEC-0025
Obr. 14
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Pro vasi bezpeénost — Oznaceni Stitky

Informacni Stitek: Otvor pro pInéni vody

Informacni Stitek: Otvor pro pInéni hydraulického oleje

Stitek pro obsluhu: Proces startovani

Stitek pro obsluhu: Pojezdova paka

Water
\&/
ANNL
Obr. 15
Hydraulic Oil
\&/
[0
B-DEC-0214
Obr. 16
B-DEC-0266
Obr. 17
0
Obr. 18
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Pro vasi bezpe¢nost — Oznaceni Stitky

Stitek pro obsluhu: Paka pro nastaveni otagek

B-DEC-0129

Obr. 19
Stitek pro obsluhu: Vibraéni paka
B-DEC-0267
Obr. 20
Stitek pro obsluhu: Paka pro nastaveni otagek
B-DEC-0269
Obr. 21
Stitek pro udrzbu
B-DEC-0282
Obr. 22
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B-DEC-0243

Obr. 23

Pro vasi bezpeénost — Oznaceni Stitky

Typovy Stitek stroje (pfiklad)

BW 65 H
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Pro vasi bezpe¢nost — Oznaceni Stitky
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Ukazatele a ovladaci prvky

BW 65 H
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Ukazatele a ovladaci prvky — Stroj

4.1 Stroj
4.1.1 Pojezdova paka

) B-834-0232

Obr. 24

4.1.2 Paka pro nastaveni otacek

MAX %)
| _\/
O

4.1.3 Vibraéni paka

Obr. 26

Vyklonéni dopfedu

Vyklonéni dozadu

Poloha ,STOP*
Poloha ,MIN*
Poloha ,MAX"

Poloha ,dozadu*

Poloha ,dopfedu*

Jizda vpred

Jizda vzad

Motor vypnuty
Otacky volnobéhu

Maximalni otacky

Vibrace vypnuta

Vibrace zapnuta
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4.1.4 Ochrana proti zpétnému chodu

B-834-0234

Obr. 27

4.1.5 Paka parkovaci brzdy

B-100-0010

Obr. 28

4.1.6 Startovaci spinac¢

0

B-ELE-0080

Obr. 29

Aktivovana

Uvolnéna

Poloha ,dozadu*

Poloha ,dopfedu”

Poloha ,0¢

Poloha ,I*

Poloha , II*

jmie

Ukazatele a ovladaci prvky — Stroj

Stroj se zastavi
Mozna je maximalné pomala jizda vpred

Je mozna jizda vpred i vzad

Uvolnéni parkovaci brzdy

Provozni poloha

Parkovaci brzda aktivovana

Zapalovani vypnuto
Klicek zapalovani Ize vytahnout.
Zapalovani zapnuto

Otacejte dal proti tlaku pruziny, motor
nastartuje.

Po nastartovani motoru klicek zapalo-
vani vratte zpét do polohy I

Startovaci spinac je vybaven blokovanim opako-
vani startu. Pri opakovaném startovani je tfeba

klicek zapalovani nejprve otodit do polohy ,0“

BW 65 H
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Ukazatele a ovladaci prvky — Stroj

4.1.7 Zapadkovy ¢ep aretace vodici oje

100 027

Poloha ,I*

Poloha , II*

Skrapéni vodou vypnuté

Skrapéni vodou zapnuté
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Ukazatele a ovladaci prvky — Motor

4.2 Motor
4.2.1 Paka dekomprese

Poloha ,Zavieno* Motor ma kompresi
Normalni provoz
[} 1
// ’

Poloha , Otevieno® Motor nema kompresi

Jen pro nouzové startovani pomoci star-
tovaci kliky (zvlastni vybava) a udrzbu

OZNAMENI!
Nebezpedi poskozeni motoru!

Obr. 33 Otevieni paky dekomprese pfi bézicim motoru
vede k poskozeni motoru.

< B-834-0187

— Paku dekomprese v Zadném pfipadé nepouzi-
vejte k odstaveni motoru.

4.2.2 Startovaci klika

Motor startujte pomoci startovaci kliky pouze v pfi-
padé vadné, vybité nebo chybéjici baterie.

jmie

zvlastni vybava

jmie

100 016

Obr. 34
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Ukazatele a ovladaci prvky — Motor
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Proveérky pred zahajenim provozu

BW 65 H
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Provérky pred zahajenim provozu — Bezpecnostni pokyny

5.1 Bezpecnostni pokyny

Pokud budou pfi nasledujicich provérkach zjisténa poskozeni nebo
jiné nedostatky, nesmi se stroj az do fadné opravy pouzivat.

Neuvadéijte stroj do provozu s vadnymi indikacnimi a ovladacimi
prvky.

Neodstrafiujte bezpe&nostni zafizeni, ani je nevyfazujte z provozu.
Nemérite pevné zadané hodnoty nastaveni.

VAROVANI!
Ohrozeni zdravi provoznimi latkami!

— Respektujte bezpeénostni pfedpisy a predpisy
o ochrané Zivotniho prostfedi pfi zachazeni s
provoznimi latkami & Kapitola 3.4 ,Zachazeni
S provoznimi latkami“ na strané 23.

VAROVANI!
Nebezpeci poranéni otacejicimi se konstrukc-

nimi soucastmi!
— P¥i provadéni praci na stroji se ujistéte, Ze
nem(ize dojit k nastartovani motoru.

1.  Stroj bezpecné odstavte & Kapitola 6.6 ,Bezpecné odstaveni

stroje” na strané 69.

2.  Oteviete ochranny kryt a zajistéte jej & Kapitola 8.2.1 ,Ote-

vieni ochranného krytu® na strané 79.

3.  Po skonCeni praci ochranny kryt opét zavfete.
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Provérky pred zahajenim provozu — Vizualni kontroly a funkéni zkousky

5.2 Vizualni kontroly a funkéni zkousky

1.

Zkontrolujte stav a tésnost nadrze hydraulického oleje a hyd-
raulickych vedeni.

Zkontrolujte stav a té€snost palivové nadrze a vedeni paliva.
Zkontrolujte pevné utaZeni Sroubovych spoju.
Zkontrolujte stroj z hlediska znecisténi a poskozeni.
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Provérky pred zahajenim provozu — Kontrola stavu motorového oleje

5.3 Kontrola stavu motorového oleje

>

B-SYM-1068|

Obr. 35

B-692-0182

' OZNAMENI!
Nebezpeci poSkozeni motoru!

— Pouzivejte pouze olej se schvalenou specifi-
kaci & Kapitola 8.3.1 ,,Motorovy olej*
na strané 80.

Ochranné pomulcky: ® Ochranny pracovni odév
B ochranna obuv
B Ochranné rukavice
Vycistéte okoli olejové mérky.

2.  Vytdhnéte olejovou mérku, otfete Cistym hadfikem bez
chloupkl a opét zatlacte zpét az na doraz.

3.  Olejovou mérku opét vytahnéte.
= Hladina oleje musi sahat mezi znacky ,MIN“ a ,MAX".

' OZNAMEN:I!
Nebezpeci poSkozeni motoru!
— Nepfreplriujte motorovy ole;.

JestliZze je hladina oleje niZe, doplfite motorovy olej po
znacku ,MAX".

5.  Zasurite olejovou mérku.
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Provérky pred zahajenim provozu — Kontrola zasoby paliva, tankovani

5.4 Kontrola zasoby paliva, tankovani

>

' OZNAMENI!
Nebezpeci poSkozeni motoru!

— Proces tankovani neustale kontrolujte.
B-SYM-1069 — Znecisténé palivo maze vést k vypadkim
motoru nebo k jeho posSkozeni. Pokud je to
nutné, palivo nalévejte pres sitkovy filtr.

— Pouzivejte pouze palivo se schvalenou specifi-
kaci & Kapitola 8.3.2 ,Palivo“ na strané 80.

Obr. 37

Ochranné pomUcky: ® Ochranny pracovni odév
B ochranna obuv
B  Ochranné rukavice

Vycistéte okoli plniciho otvoru.
Sundejte vicko a vizudlné zkontrolujte hladinu.

Pokud je to nutné, dolijte palivo pfes trychtyr se sitkovym fil-
trem.

4. Zavrete vicko.

Pokud bylo spotfebovano veskeré palivo z pali-
vové nadrze, nebo pokud jste naplnili palivovou
néadrz poprvé, je nutné palivovy systém pred
nastartovanim odvzdus$nit & Kapitola 8.11.5
,Odvzdusnéni palivového systému* na strané 108.

jmie
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Provérky pred zahajenim provozu — Kontrola stavu hydraulického oleje

5.5 Kontrola stavu hydraulického oleje

1 ' OZNAMEN:!
O Konstrukéni soucasti stroje se mohou
®  poskodit!
B-SYM-1071 — Stav hydraulického oleje kontrolujte pfi poko-

jové teploté (cca 20 °C (68 °F)).

— Jestlize bude pfi denni kontrole stavu oleje zji-
Stén pokles hydraulického oleje, zkontrolujte
tésnost u vSech vedeni, hadic a agregatu.

— Pouzivejte pouze olej se schvalenou specifi-
kaci & Kapitola 8.3.3 ,Hydraulicky olej na
mineralni bazi* na strané 81.

Obr. 39

Ochranné pomucky: ™ Ochranny pracovni odév
B ochranna obuv
B Ochranné rukavice

Vycistéte okoli plniciho otvoru.

OdSroubujte vicko s olejovou mérkou a vytahnéte.

Olejovou mérku otfete Cistym hadfikem bez chloupku a opét
zatladte zpét az na doraz.

4, Olejovou mérku opét vytahnéte.
= Hladina oleje musi sahat mezi znacky ,MIN“ a ,MAX".

5. Jestlize je hladina oleje niZe, doplfite hydraulicky olej po

Z i /
% ‘ znacku ,MAX".
[
/ b sesozzz| 0. ViCko s olejovou mérkou opét zaSroubuijte.
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Provérky pred zahajenim provozu — Kontrola silentbloku

5.6 Kontrola silentbloku

B-SYM-1073|

Obr. 41

Ochranné pomucky: ® Ochranny pracovni odév
B ochranna obuv
B Ochranné rukavice

1.  Zkontrolujte v8echny silentbloky (1) mezi ramem a nosnikem
motoru z hlediska pevného ulozeni, trhlin a puklin.

2.  Zkontrolujte vSechny silentbloky (2) mezi motorem a nos-
nikem motoru z hlediska pevného ulozeni, trhlin a puklin.

3.  PoSkozené silentbloky ihned vyménite.

Obr. 42
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Provérky pred zahajenim provozu — Kontrola a dopliovani zasoby vody

5.7 Kontrola a doplfiovani zasoby vody

' OZNAMENI!
Znecisténa voda muize ucpat otvory!
— Pouzivejte pouze Cistou vodu.

OZNAMENI!

Muze dojit k poSkozeni konstrukénich soucasti

mrazem!

— P¥i hrozicim zamrzani dbejte zvlastnich pred-
pist pro udrzbu & Kapitola 8.11.6 ,Opatreni pri
hrozicim zamrzani“ na strané 109.

Ochranné pomUcky: ® Ochranny pracovni odév
B ochranna obuv
B  Ochranné rukavice

Vycistéte okoli plniciho otvoru.

Sejméte vicko a zkontrolujte zdsobu vody v nadrzi.

Ptip. doplrite Cistou vodu.

Ao N

Zavrete vicko.

Obr. 43
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Obsluha
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Obsluha — Nastaveni vodici oje

6.1 Nastaveni vodici oje

B-834-0239

B-834-0240

1.

2,

Uvolnéte zapadkovy Cep aretace vodici oje a vodici oj
sklopte.

Pomoci vyskového nastaveni nastavte vodici oj na poZzado-
vanou vySku.

60

BW 65 H



6.2 Startovani motoru

Obr. 46

Obsluha — Startovani motoru

Vyfukové plyny obsahuji jedovaté latky, které mohou mit Skodlivy
vliv na zdravi, vést ke ztraté védomi nebo ke smrti.

VAROVANI!
Nebezpeci otravy vyfukovymi plyny!

— Vyfukové plyny nevdechuijte.

— P¥i provozu v uzavienych nebo &astecné uza-
vienych prostorech resp. pfikopech zajistéte
dostate¢ny pfisun €erstvého vzduchu a odve-
travani.

VAROVANI!
Ztrata sluchu v disledku vysokého zatizeni

hlukem!

— Pouzivejte osobni ochranné pomtcky (ochranu
sluchu).

Stroj uvadéjte do provozu pouze se spravné nastavenou vodici oji.

Ochranné pomucky: ™ Ochranny pracovni odév
B ochranna obuv
B Ochrana sluchu

1.  Vibraéni paku nastavte do polohy ,dozadu*.

2. Pfesunte paku pro nastaveni ota¢ek do polohy ,MIN*.
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Obsluha — Startovani motoru

@’&

@"%ﬂﬂ

B-ELE-0081

Obr. 48

B-ELE-0082

Obr. 49

3.  Kli¢ek zapalovani otocte do polohy ,I*.
0 = Zazni varovny signal.

OZNAMENI!

Konstrukéni soucasti stroje se mohou

poskodit!

— Startujte nanejvy$ 30 sekund bez pferu-
Seni nebo maximalné tfikrat po dobu 10
sekund. Nasledné nechte startér vychlad-
nout na teplotu okolniho prostredi.

— Jestlize se nepodafilo po pokusech o
nastartovani motor rozbéhnout, zjistéte
pFicinu.

Kli¢ek zapalovani otocte do polohy ,II%.

= Startér protadi motorem.

5.  Jakmile motor pobézi, otolte klicek zapalovani do polohy ,I*

Startovaci spinac je vybaven blokovanim
opakovani startu. Pfi opakovaném startovani
Je tfeba klicek zapalovani nejprve otocit do
polohy 0"

OZNAMENI!

Nebezpeci poSkozeni motoru!

— Pred zahajenim prace nechte motor
kratce bézet na volnobéh kvuli zahrati.

Nezahaijujte provoz hned s plnym
vykonem motoru.
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Obsluha - Jizda

6.3 Jizda

Stroj vedte pouze za rukojeti.

Stroj vedte tak, aby ruce nenarazely na pevné predméty.

TR 1 1. Vytahnéte paku parkovaci brzdy, otocte ji do polohy ,dozadu”
‘@ <’> a nechte ji zapadnout.

= Parkovaci brzda je povolena.

B-100-0020

Obr. 50

2.  Paku pro nastaveni otaGek nastavte do polohy ,MAX".

3. Pojezdovou paku vyklorite dopfedu.

= Stroj pojede smérem vpred rychlosti odpovidajici vyklo-
néni paky.

Ve
_, B-834-0246

Obr. 52
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Obsluha - Jizda

Jizda vzad

UPOZORNENI!
Nebezpecdi zranéni sevienim ¢asti téla!

— P¥ijizdé vzad vedte stroj z boku za
rukojet’.

Pojezdovou paku vyklorite dozadu.

= Stroj pojede smérem vzad rychlosti odpovidajici vyklo-
_, B-834-0247] néni paky.

Obr. 53

Rizeni stroje 5. Rizeni stroje se provadi bo&nim zatlaéenim nebo zatazenim
za rukojeti vodici oje.

Zastaveni stroje

6. Pustte pojezdovou paku.
| “"’ O ‘"I I = Pojezdové paka se nastavi na neutral.

Stroj se zastavi.

Ve
_, B-834-0248

Obr. 54
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Obsluha — Pracovni provoz

6.4 Pracovni provoz

6.4.1 Uvodni poznamky a bezpeénostni pokyny

' OZNAMENI!
Muze dojit k poSkozeni okolnich staveb!

— Provéfte vliv vibrace na domy stojici v blizkosti
a v zemi ulozend vedeni (plyn, voda, kanali-
zace, elektrorozvody).

— P¥ip. zhutfiovaci prace s vibraci zastavte.

OZNAMENI!

Muze dojit k poskozeni €asti stroje!

— Vibraci nikdy nespoustéjte na tvrdém podkladé
(zamrzlém, betonovém).

Vibrace spusténa pfi stojicim stroji zpusobuje hrnuti hutnéného
materialu:

B Vibraci zapinejte teprve tehdy, kdyZ je pojezdova péka vyklo-
néna do pozadovaného sméru jizdy.
B Pred zastavenim stroje vzdy vibraci vypnéte.

6.4.2 Pracovni provoz s vibraci

1. Paku pro nastaveni otaCek nastavte do polohy ,MAX*.
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Obsluha — Pracovni provoz

Vibrace pfi jizdé vpied

N,

./ A
e (W ————
N l B-834-0254

Obr. 57

7
_, B-834-0247

Obr. 58

2,

3.

Vyklorite pojezdovou paku dopfedu do poloviny.
= Stroj pojede smérem vpfed polovi¢ni rychlosti.

® Pri pIném vyklonéni pojezdové paky
dopredu neni mozné zapnout vibraci.

OZNAMENI!

Vibrace spusténa pri stojicim stroji zptsobuje
hrnuti hutnéného materialu!

— Vibraci nezapinejte pfi stojicim stroji.

Vibraéni paku nastavte do polohy ,dopredu®.
= Vibrace se zapne.

UPOZORNENI!
Nebezpecdi zranéni sevienim casti téla!

— P jizdé vzad vedte stroj z boku za
rukojet.

A

Pojezdovou paku vyklonte dozadu.

= Stroj pojede smérem vzad rychlosti odpovidajici vyklo-
néni paky.

66
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Obr. 59

Obr. 60

Obsluha — Pracovni provoz

OZNAMENI!

Vibrace spusténa pri stojicim stroji zptisobuje
hrnuti hutnéného materialu!
— Vibraci nezapinejte pfi stojicim stroji.

5.  Vibraéni paku nastavte do polohy ,dopfedu*.

= Vibrace se zapne.

6. Vibragni paku nastavte do polohy ,dozadu®.

= Vibrace se po chvili vypne.
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Obsluha — Skrapéni vodou

6.5 Skrapéni vodou

1. Pro zapnuti oto¢te paku do polohy ,II¥.

2.  Pro vypnuti otocte paku do polohy ,I*

100 027
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Obsluha — Bezpeéné odstaveni stroje

6.6 Bezpecné odstaveni stroje

1.  Zajedte se strojem na vodorovny, plochy a pevny podklad.

2.  Pustte pojezdovou paku.
| “"» O ‘"l I = Pojezdova paka se nastavi na neutral.

Stroj se zastavi.

T
_, B-834-0248

Obr. 62

3. Nastavte paku pro nastaveni otacek do polohy ,MIN“ (vol-
nobéh).

' OZNAMEN:I!
s Nebezpeci poskozeni motoru!

— Motor nahle nevypinejte z plného plynu,
ale nechte jej jeSté cca dvé minuty bézet
na volnobéh.

Paku pro nastaveni otacek nastavte do polohy ,STOP®.

= Motor se vypne.

Zazni varovny signal.

5.  Otocte klicek zapalovani do polohy ,0“ a vytahnéte jej.

B-ELE-0080

Obr. 65
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Obsluha — Bezpecéné odstaveni stroje

6. Vytahnéte paku parkovaci brzdy, otocte ji do polohy
~dopfedu® a nechte ji zapadnout.

= Parkovaci brzda je zatazena.

B-100-0021

Obr. 66

70 BW 65 H



Nakladani/preprava stroje

BW 65 H
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Nakladani/preprava stroje — Nakladani stroje

7.1 Nakladani stroje
Pouzivejte pouze stabilni nakladaci rampy s dostateénou nosnosti.

Nakladaci rampy a pfepravni vozidlo museji byt Cisté, nesmi na
nich byt mazivo, olej, snih ani led.

Sklon rampy musi byt menSi, nez je uvedena stoupavost stroje.

Osoby museji pfi najizdéni stroje na pfepravni vozidlo nebo sjiz-
déni stroje z pfepravniho vozidla dodrZzovat minimalné dvoume-
trovy bezpeénostni odstup. Navigator se nesmi zdrzovat v jizdnim
prostoru stroje.

Pouzivejte pouze dopravni prostfedky s dostate¢nou nosnosti pro
nakladaci hmotnost & Kapitola 2 , Technicka data“ na strané 11.
Ochranné pomUcky: ™ Ochranny pracovni odév

B ochranna obuv

B  Ochranné rukavice

NEBEZPECI!
Ohrozeni zivota pfi sesunuti nebo padu

stroje!
— Zajistéte, aby se v nebezpecném pro-
storu nezdrzovaly zadné osoby.

Opatrné se strojem najedte na prepravni vozidlo.

2.  Stroj bezpecné odstavte & Kapitola 6.6 ,Bezpecné odstaveni
stroje“ na strané 69.
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Nakladani/preprava stroje — Upevnéni stroje na prepravnim vozidle

7.2 Upevnéni stroje na prepravnim vozidle

Zavésné body nepouzivejte, pokud jsou poSkozené nebo pokud je
omezena jejich funkénost.

Vzdy pouzivejte vhodné vazaci prostfedky na zavésnych bodech.
\V/éz’acf prostfedky pouzivejte pouze v pfedepsaném sméru zati-
Zeni.
Vazaci prostfedky nesméji byt podkozeny &astmi stroje.
Ochranné pomucky: ™ Ochranny pracovni odév

B ochranna obuv

B Ochranné rukavice

1.  Sklopte vodici oj do pfepravni polohy a zaaretujte.

B-834-0256

2. Ctyfi upinaci pasy upevnéte na vyznadenych upevriovacich
bodech.

3.  Stroj bezpecné upevnéte na pfepravnim vozidle.

B-834-0255

Obr. 68
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Nakladani/preprava stroje — Nalozeni pomoci jefabu

7.3 Nalozeni pomoci jerabu

B-834-0257

Zavésovani a zvedani nakladu smi provadét pouze odbornik/
zpusobila osoba.

Zavésné body nepouzivejte, pokud jsou poskozené nebo pokud je
omezena jejich funkénost.

PouzZivejte pouze zdvihaci a vazaci prostfedky s dostate¢nou nos-
nosti pro nakladaci hmotnost. Minimalni nosnost zdvihaciho zafi-
zeni: viz max. provozni hmotnost & Kapitola 2 ,, Technicka data“
na strané 11.

Vzdy pouzivejte vhodné vazaci prostfedky na zavésnych bodech.
Vazaci prostfedky pouzivejte pouze v pfedepsaném sméru zati-
Zeni.

Véazaci prostfedky nesméji byt podkozeny &astmi stroje.

Pfi zvedani dbejte na to, aby se bfemeno nezacalo nekontrolované
pohybovat. Pokud je to nutné, podrzte bfemeno pomoci vodicich
lan.

Ochranné pomucky: ™ Ochranny pracovni odév
B ochranna obuv
B Ochranné rukavice

1.  Upevnéte vazaci prostfedky za pfislusné zavésné body.

Stroj opatrné zvednéte a odstavte jej na zamysleném misté.

NEBEZPECI!
Ohrozeni zivota zavéSenymi biemeny!

— Nevstupujte pod zavéSena bfemena, ani
se pod nimi nezdrzujte.

74
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7.4 Po skongeni prepravy

Nakladani/preprava stroje — Po skoncéeni prepravy

1.

Povolte parkovaci brzdu.

NEBEZPECI!
Ohrozeni zivota pfi sesunuti nebo padu

stroje!
— Zajistéte, aby se v nebezpecném pro-
storu nezdrzovaly zadné osoby.

Stroj opatrné svezte z prepravniho vozidla.

BW 65 H
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Nakladani/preprava stroje — Po skoncéeni prepravy

76 BW 65 H



Udrzba
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Udrzba — Uvodni poznamky a bezpeénostni pokyny

8.1 Uvodni poznamky a bezpeénostni pokyny

NEBEZPECI!
Ohrozeni zivota v dlsledku technické nezpliso-

bilosti stroje!

— Udrzbu stroje smi provadét pouze kvalifikovany
a autorizovany personal.

— Pri provadéni udrzbovych praci dbejte bezpec-
nostnich predpisti % Kapitola 3.10 ,Udrzbové
prace” na strané 36.

VAROVANI!
Ohrozeni zdravi provoznimi latkami!

— Respektujte bezpe€nostni pfedpisy a predpisy
o ochrané Zivotniho prostfedi pfi zachazeni s
provoznimi latkami & Kapitola 3.4 ,Zachazeni
S provoznimi latkami“ na strané 23.

Pouzivejte osobni ochranné pomduicky.
Zabrarite kontaktu s horkymi soucastmi.
Stroj odstavte na rovny a pevny podklad.

Udrzbové prace provadéjte zasadné pouze pfi zastaveném
motoru.

Ujistéte se, Zze béhem provadéni udrzby nemuze dojit k nedmysl-
nému nastartovani motoru.

Pfed kazdou udrzbou je nutné nejprve dukladné vygistit stroj a
motor.

Na stroj ani do jeho vnitfniho prostoru neodkladejte Zadné naradi
nebo predmeéty, které by mohly zpUsobit Skody.

Provozni latky, filtry, t&€snici material a hadry na €isténi po prove-
deni udrzbovych praci ekologicky zlikviduijte.

V$echny ochranné prvky po skonéeni udrzby opét nasadte zpét a
fadné upevnéte.
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Udrzba — Pripravné/zavéreéné prace

8.2 Pripravné/zavérecné prace

Pfi urCitych €innostech udrzby jsou nezbytné pfipravné a zaveé-
reCné prace.

Patfi k nim napf. otevieni a zavieni udrzbovych krytll a udrzbovych
dvifek, jakoz i zajisténi ur€itych konstrukénich soucéasti.

Po skonéeni praci znovu zaviete v8echny udrzbové kryty a
udrzbova dvitka a vSechny konstrukéni soucasti uvedte do stavu
pfipravenosti k provozu.

8.2.1 Otevieni ochranného krytu

B-834-0249

Obr. 70

1.  VySroubujte upeviiovaci Srouby vlevo a vpravo preklopte
ochranny kryt dopfedu.
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Udrzba - Provozni latky

8.3 Provozni latky

8.3.1 Motorovy olej
8.3.1.1  Kvalita oleje

8.3.1.2 Viskozita oleje

B-HAT-0027

Obr. 71: Diagram viskozity oleje

8.3.1.3 Intervaly vymény oleje

8.3.2 Palivo
8.3.2.1 Kvalita paliva

Pfipustné jsou nasledujici specifikace motorového oleje:

B AP| CF/CH-4 nebo vyssi
B ACEA B3/E4 nebo vyssi

Vyhnéte se michani motorovych olejl.

Vzhledem k tomu, Ze motorovy olej méni svou viskozitu (vazkost)
spolu s ménici se teplotou, je pro volbu tfidy viskozity (tfidy SAE)
smérodatna teplota okolniho prostfedi v misté provozu motoru.
Udaje o teploté tfidy SAE se vztahuji vzdy na nepouzité oleje. Pfi
jizdé starne motorovy olej plisobenim zbytka sazi a paliva. V
dlsledku toho dochazi ke znaénému zhorSovani vlastnosti motoro-
vého oleje, pfedevsim pfi nizkych venkovnich teplotach.

Optimalnich provoznich vysledk( dosahnete tehdy, jestlize se
budete fidit diagramem viskozity oleje.

Rocné nebo kazdych 250 provoznich hodin.

o Pri pfechodu na vyssi kvalitu oleje po delsi pro-
vozni dobé doporucujeme provést prvni vyménu
kvalitnéjsiho oleje po cca 25 provoznich hodinach.

Pfipustné jsou nasledujici specifikace paliva:
® EN 590

B ASTM D975 Grade-No. 1-D a 2-D

B BS 2869 A1/A2

K dodrzeni narodnich emisnich pfedpisl je nutné vzdy pouzivat
zadkonem predepsana paliva (napf. obsah siry).
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8.3.2.2 Palivo pro zimni obdobi

8.3.2.3 Skladovani

Udrzba - Provozni latky

V zimé pouzivejte pouze motorovou naftu pro zimni obdobi, aby
nedochazelo k ucpavani palivového vedeni parafinovymi vymésky.

Pfi velmi nizkych teplotach je tfeba pocitat s problémy pfi starto-
vani i pfi pouziti motorové nafty pro zimni obdobi.

Pro arktické klima jsou k dispozici dieselova paliva do -44 °C
(-47 °F).

Nebezpeci poskozeni motoru!
— PrFimési petroleje jsou nepfipustné, stejné jako
pridavani ,zkapalfiovacl“ (palivovych aditiv).

' OZNAMENI!
()

Zinek, olovo a méd mohou uz v rozsahu stopového mnozstvi vést
ke vzniku usazenin ve vstfikovacich tryskach, pfedevsim u moder-
nich vstfikovacich systémd( common rail.

Proto jsou nepfipustné vrstvy olova resp. zinku v nadrzich a vede-
nich paliva.

Rovnéz je potfeba se vyhnout materialiim obsahujicim méd
(médéna vedeni, mosazné ¢asti), které mohou vést ke kataly-
tickym reakcim v palivu s naslednym vznikem usazenin ve vstfiko-
vacim systému.

8.3.3 Hydraulicky olej na mineralni bazi

8.3.4 Mazaci tuk

Hydraulicka soustava je provozovana s hydraulickym olejem HV 32
(1SO) o kinematické viskozité 32 mm?/s pfi 40 °C (104 °F).

K doplfiovani resp. pfi vyméné oleje pouzivejte pouze hydraulické
oleje typu HVLP v souladu s normou DIN 51524, ¢ast 3, resp. hyd-
raulické oleje typu HV v souladu s normou ISO 6743/4.

Index viskozity musi €init minimalné 150 (dbejte udaji udavanych
vyrobcem).

K mazani pouzivejte vysokotlaké mazivo EP s obsahem lithia
(penetrace 2), dle normy DIN 51502 KP 2G.
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Udrzba — Tabulka provoznich latek

8.4 Tabulka provoznich latek

Konstrukéni skupina Provozni latka

Léto Zima

Motorovy olej SAE 10W-40

specifikace: & Kapitola 8.3.1 ,Motorovy olej“
na strané 80

SAE 15W-40
SAE 10W-30
SAE 30 SAE 10W
Palivo nafta zimni dieselové palivo

specifikace: & Kapitola 8.3.2 ,Palivo“ na strané 80

Hydraulicka soustava hydraulicky olej (ISO), HV 32

specifikace: & Kapitola 8.3.3 ,,Hydraulicky olej na
minerélni bazi“ na strané 81

Nadrz na vodu voda

Ozubena kola vysokotlaké mazivo (s obsahem lithia)

Objem napliné

Dbejte znacky
pInéni!

1,21
(0.3 gal us)

5,01
(1.3 gal us)

13,51
(3.6 gal us)

60 |
(15.8 gal us)

podle potfeby
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8.5 Predpisy pro zajizdéni

8.5.1 VsSeobecné

8.5.2 Po 25 hodinach provozu

Udrzba — Piedpisy pro zajizdéni

Pfi uvedeni nového stroje nebo repasovaného motoru do provozu
je tfeba provést nasledujici udrzbu.

1. Vyméiite motorovy olej & Kapitola 8.9.2 ,,Vyména motoro-
vého oleje a vioZky olejového filtru” na strané 95.

2.  Zkontrolujte vuli ventilt, pfip. sefidte & Kapitola 8.9.1 ,Kon-
trola vile ventilt, sefizeni“ na strané 93.

3.  Zkontrolujte t&snost motoru a stroje.

Dotéhnéte Srouby na vzduchovém filtru, vyfuku a ostatnich
vestavénych €astech stroje.

Dotahnéte Sroubové spoje na stroji.

Zkontrolujte napnuti klinového femenu, pfip. ho dopnéte
& Kapitola 8.8.2 ,,Udrzba klinového femenu* na strané 89.

7.  Zkontrolujte napnuti ozubeného femenu, pfip. ho dopnéte
& Kapitola 8.8.3 ,Udrzba ozubeného remenu* na strané 90.
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Udrzba — Tabulka udrzby

8.6 Tabulka udrzby

C. Prace udrzby Strana
Jednou tydné
8.7.1 Kontrola a ¢isténi vzduchového filtru 85
8.7.2 Kontrola a c¢isténi odlu¢ovace vody 86
Jednou za pul roku
8.8.1 Udrzba baterie 88
8.8.2 Udrzba klinového femenu 89
8.8.3 Udrzba ozubeného femenu 90
8.8.4 Promazéani ozubenych kol 92
Rocné
8.9.1 Kontrola vdle ventild, sefizeni 93
8.9.2 Vyména motorového oleje a vioZky olejového filtru 95
8.9.3 Vyména palivového filtru 96
8.9.4 Vyména klinového femenu 98
8.9.5 Vyména ozubeného femene 99
8.9.6 Vyména vzduchového filtru 101
8.9.7 Cisténi vedeni startovaci kliky 101
8.9.8 Kontrola hydraulickych vedeni 102
Kazdé 2 roky
8.10.1 Vyména hydraulického oleje a filtru hydraulického oleje 103
Podle potreby
8.11.1 Vycisténi skrapéni vodou 105
8.11.2 Nastaveni stéracu 106
8.11.3 Cisténi stroje 107
8.11.4 Viy¢Cisténi zeber chlazeni a otvort pro vstup chladiciho vzduchu 107
8.11.5 Odvzdu$néni palivového systému 108
8.11.6 Opatreni pfi hrozicim zamrzani 109
8.11.7 Opatreni pri delsim odstaveni stroje z provozu 109
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8.7 Jednou tydné

Udrzba — Jednou tydné

8.7.1 Kontrola a ¢isténi vzduchového filtru

=

==+

B-SYM-1074|

Obr. 72

691 093

Ochranné pomcky:

o g kw0 d

' OZNAMENI!

Nebezpedi poskozeni motoru!

— Nikdy motor nestartujte pfi vymontovaném
vzduchovém filtru.

— Vzduchovy filtr Ize v pfipadé potfeby az
Sestkrat vydistit.

— Pokud je vzduchovy filtr protrzeny, je jeho
Cisténi bezpfedmétné.

— K isténi v zadném pfipadé nepouzivejte
benzin ani Zadné horké kapaliny.

— Po vycisténi je nutné vzduchovy filtr zkontro-
lovat pomoci ruéni svitilny, zda neni posko-
zeny.

— Po8kozeny vzduchovy filtr v Zzadném pripadé
nepouzivejte. V pfipadé potfeby pouZijte novy
vzduchovy filtr.

B Ochranny pracovni odév
B ochranna obuv

B Ochranné rukavice

B  Ochranné bryle

Stroj bezpecné odstavte & Kapitola 6.6 ,Bezpecné odstaveni
stroje“ na strané 69.

Nechte motor vychladnout.
Sejméte kryt (1).
Vytahnéte vzduchovy filtr.
Ocistéte kryt.

' OZNAMENI!
Nebezpeci poSkozeni motoru!
— Zamezte vniknuti necistot do otvoru sani.
— Filtraéni ustroji necistéte stlaéenym vzdu-
chem.

FiltraCni ustroji vyCistéte Cistym hadrem, ktery nepousti
vlakna.
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Udrzba - Jednou tydné

B-GEN-0042

Obr. 74

691 094

10.
1.
12,

UPOZORNENI!
Nebezpeci poranéni oc¢i odletujicimi

casteckami!

— Pouzivejte osobni ochranné pomucky
(ochranné rukavice, ochranny pracovni
odév, ochranné bryle).

Vzduchovy filtr profukujte suchym vzduchem pod tlakem
(max. 5 bar (73 psi)) vysouvanim a zasouvanim pistole
dovnitf a ven tak dlouho, dokud se nepfestanou objevovat
necistoty.

Zkontrolujte vzduchovy filtr pomoci ruéni svitilny, zda v ném
nejsou néjakeé trhliny nebo diry.

V pfipadé poSkozeni vzduchovy filtr vyménte.
Vzduchovy filtr (2) opatrné zasurite do filtraéniho ustroji.
Zkontrolujte tésnici plochu (3) na krytu.

' OZNAMENI!
Nebezpecdi poSkozeni motoru!
— Dbejte na spravné ulozeni krytu a tés-
néni.

Zavrete kryt (1).

8.7.2 Kontrola a ¢isténi odluéovace vody

- \& -~
B-SYM-1075,

Obr. 76

i

Intervaly provadéni udrzby odluéovace vody jsou
zavislé na obsahu vody v palivu a neni proto
mozZné pausalné stanovit, kdy ma byt tato udrzba
provadéna.

Proto kontrolujte motor po jeho uvedeni do pro-

vozu nejprve denné, zda je pozorovatelny vyskyt
vody a necistot.
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Udrzba — Jednou tydné

Ochranné pomucky: ™ Ochranny pracovni odév
B ochranna obuv
B Ochranné rukavice

1.  Stroj bezpecné odstavte & Kapitola 6.6 ,Bezpecné odstaveni
stroje“ na strané 69.

Prihlednou nadrz podrzte pod vypoustécim Sroubem.
Povolte vypoustéci Sroub a zachytte vytékajici kapalinu.
Vypustte palivo, aZz uz nebude vidét voda.

® Pokud bylo spotfebovano veskeré palivo z
palivové nadrze, odvzdusnéte pfed nastarto-
vanim palivovy systém & Kapitola 8.11.5
»,0dvzdusnéni palivového systému*

co1134 na strané 108

Obr. 77 . L. ) . . o
5.  Vypoustéci Sroub opét nasroubujte zpét. Dbejte na fadné
utésnéni.

6.  Zachycenou kapalinu ekologicky zlikvidujte.
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Udrzba — Jednou za puil roku

8.8 Jednou za pul roku
8.8.1 Udrzba baterie

Také bezudrzbové baterie potrebuji péci. Bezudrz-
—_ + bovost znamena, Ze u téchto baterii odpada kon-
trola stavu kapaliny.
B-SYM-1077 KaZda baterie ma funkci samovybijeni, ktera vede

pfi chybéjici kontrole aZ k poSkozeni baterie
Obr. 78 v dusledku hlubokého vybiti.

Hluboce vybité baterie (baterie s tvorbou siry na
desce) nepodléhaji zaruce!

e

Ochranné pomucky: ™ Ochranny pracovni odév
B ochranna obuv
B Ochranné rukavice

B Ochranné bryle

1.  Stroj bezpecné odstavte & Kapitola 6.6 ,,Bezpecné odstaveni
stroje“ na strané 69.

2.  VySroubujte upeviiovaci Srouby a pfeklopte kryt dopfedu.

3.  Odmontujte uchyt (1) baterie.
Vymontujte baterii (3).
Zkontrolujte stav podlozek slouzicich k tlumeni vibraci (2),
pfip. je vyménte.
Ocistéte baterii zvenku.

Odistéte poly baterie a svorky a promazte je mazivem na
poly (vazelinou).

8. U baterii, které nejsou bezudrzbové, je tfeba kontrolovat stav
kyseliny, pfip. ji doplnit az po znacku destilovanou vodou.

B-834-0259

9. Namontujte baterii.
10. Namontujte uchyt baterie.
11. Zavfete kryt a pevné zaSroubujte upevinovaci Srouby.
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8.8.2 Udrzba klinového femenu

@ ()

B-SYM-1079|

Obr. 81

Kontrola klinového femenu

B-834-0251

Obr. 82

Dopnuti klinového fFemenu

B-834-0252

Obr. 83

Udrzba — Jednou za puil roku

Ochranné pomucky: ® Ochranny pracovni odév

B ochranna obuv
B  Ochranné rukavice

Stroj bezpecné odstavte & Kapitola 6.6 ,Bezpecné odstaveni
stroje“ na strané 69.

Nechte motor vychladnout.

Zkontrolujte stav a napnuti klinového femenu (1).
= Provéseni: 10 - 15 mm (0.4 - 0.6 in).

V pripadé poskozeni klinovy femen vymeénte & Kapitola
8.9.4 ,Vyména klinového femenu* na strané 98.

Pfip. klinovy femen dopnéte.

Povolte ¢tyfi upeviovaci Srouby (1) na obou stranach.
Mezi silentbloky a rdm nasadte dvé montazni paky.

Zatlacte nosnik motoru dopfedu, dokud nebude dosazeno
potfebné vile pfi stlaceni.

Utdhnéte upevriovaci Srouby.
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Udrzba — Jednou za puil roku

8.8.3 Udrzba ozubeného femenu

oX®

B-SYM-1111

Obr. 84

Ochranné pomucky: ® Ochranny pracovni odév
B ochranna obuv
B Ochranné rukavice

—

Stroj bezpecné odstavte & Kapitola 6.6 ,Bezpecné odstaveni
stroje“ na strané 69.

2.  VySroubujte Srouby a sejméte kryt.

B-100-0033

Obr. 85

Kontrola ozubeného remenu

3.  Zkontrolujte stav a napnuti ozubeného femenu.
= Provéseni: 10 - 15 mm (0.4 - 0.6 in).

4. V pripadé poskozeni ozubeny femen vyménte & Kapitola
8.9.5 ,Vyména ozubeného femene* na strané 99.

5. Prfip. ozubeny femen dopnéte.
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Dopnuti ozubeného femenu

90 -120 N 5
66 — 89 lbs =

Udrzba — Jednou za puil roku

Povolte upevriovaci Srouby (1).

Pomoci vhodného nafadi (napf. pruZzinové vahy) a tazné sily
90 az 120 N (66 az 88.5 Ibs) potdhnéte nahoru, az bude
dosazeno pozadované vule pfi stlageni.

Utahnéte upeviovaci Srouby.

Kryt pevné zasroubuijte.
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Udrzba — Jednou za puil roku

OZNAMENI!

Pri nedostate¢ném mazani dochazi k poskozeni

8.8.4 Promazani ozubenych kol
konstrukénich soucasti!
B-SYM-1112 — Pouzivejte pouze mazivo se schvalenou speci-

fikaci & Kapitola 8.3.4 ,Mazaci tuk“

Obr. 88 na strané 81.

Ochranné pomucky: ™ Ochranny pracovni odév
B ochranna obuv
B Ochranné rukavice

1.  Stroj bezpecné odstavte & Kapitola 6.6 ,Bezpecné odstaveni
stroje” na strané 69.

2.  VySroubujte Srouby a sejméte kryt.

B-100-0033

Obr. 89
3.  Odstrarite staré mazivo a opét promazte vS§echna ozubena
- A — kola.
g Oralsss Kryt pevné zasroubuijte.
Grassa

Tuk ekologicky zlikvidujte.
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8.9 Rocneé

Udrzba — Roéné

8.9.1 Kontrola vile ventilll, serizeni

Pripravné prace

690216

Nebezpeci poskozeni motoru!

Doporucujeme tyto prace pfenechat pouze vySko-
lenému personalu, resp. se obratit na nas zaka-
znicky servis.

' OZNAMENI!
)

— Pred zahajenim kontroly vule ventili nechte
motor vychladnout.

Ochranné pomucky: ™ Ochranny pracovni odév
B Ochranné rukavice

1.  Stroj bezpecéné odstavte & Kapitola 6.6 ,,Bezpecné odstaveni
stroje“ na strané 69.

Nechte motor vychladnout na teplotu okolniho prostredi.

Zkontrolujte polohu paky dekomprese, pfip. ji nastavte
vychozi polohy.

4.  Odmontujte kryt ventilu véetné tésnéni.
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Udrzba — Roéné

Kontrola vile ventilt Valeventiu:

Vstupni ventil (IN) 0,170 mm (0.004 in)
Vystupni ventil (EX) 0,20 mm (0.008 in)

1.  Otacejte motorem ve sméru jeho otaceni, az bude vystupni
ventil (EX) zcela otevieny.

2.  Zkontrolujte vUli u vstupniho ventilu (IN) pomoci listkové
mérky (1) a pfip. sefidte.

3.  Otéacejte motorem dale ve sméru jeho otaceni, az bude
vstupni ventil zcela otevieny.

4.  Zkontrolujte vuli u vystupniho ventilu, pfip. sefidte.

B-HAT-0025

Povolte Sestihrannou matici (3) na vahadle.

2. Nastavte Sroub (2) tak, aby bylo mozné pfi utazené Sesti-
hranné matici (3) protahnout listkovou mérku (1) se zna-
telnym odporem.

B-HAT-0026

1. Namontujte kryt ventilu s novym t&snénim a rovhomérné
utahnéte Srouby.

2.  Po kratkém zkus$ebnim provozu zkontrolujte utésnéni krytu
ventilu.

690216
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Udrzba — Roéné

8.9.2 Vyména motorového oleje a viozky olejového filtru

' OZNAMENI!
Nebezpeci poSkozeni motoru!

— Vyménu oleje provadéjte vzdy pouze pfi pro-
vozni teploté motoru.

— Pouzivejte pouze olej se schvalenou specifi-
kaci & Kapitola 8.3.1 ,,Motorovy olej*
na strané 80.

— Plnici mnozstvi: & Kapitola 8.4 ,, Tabulka provo-
znich latek” na strané 82

Ochranné pomulcky: ® Ochranny pracovni odév
B Ochranné rukavice
B Ochranné bryle
1.  Stroj bezpecné odstavte & Kapitola 6.6 ,,Bezpecné odstaveni
stroje“ na strané 69.
Vypusténi motorového oleje

2.  Vycistéte okoli olejové mérky a olejovou mérku vytahnéte.

B-834-0260

3.  Vydcistéte okoli vypoustéciho Sroubu.

VAROVANI!
Nebezpeci popaleni o horké casti!

— Noste osobni ochranné pomucky (ochranné
rukavice, ochranny pracovni odév).

— Zabranite kontaktu s horkymi konstrukénimi
dily.

B-834-0250

VySroubujte vypoustéci Sroub a zachytte vytékajici olej.

5.  Vypoustéci Sroub vycistéte a spoleéné s novym té&snicim
krouzkem nasroubujte zpét, utahovaci moment: 20 Nm
(15 ft-1bf).
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Udrzba — Roéné

Vyména vlozky olejového filtru

691137

Obr. 98

NaplInéni motorového oleje

[1%Z

B-692-0182

Zavérecné prace

8.9.3 Vymeéna palivového filtru

o P ® NSO

1.
12,

13.
14.
15.

16.
17.

Ocistéte okoli vicka.

OdSroubujte vicko a vymérite vioZku olejového filtru.
Ocistéte té€snici plochu na motoru.

Nasadte novou vlozku olejového filtru nastavcem dold.
Zkontrolujte tésnici krouzek na vi¢ku, zda neni poSkozeny,
pfip. jej vymérite.

Tésnici krouzek lehce namazte.

Pevné zaSroubujte vicko.

PlInicim otvorem naplfite novy motorovy ole;.
Zasurite olejovou mérku.

Po kratkém zkuSebnim provozu zkontrolujte hladinu oleje
pomoci olejové mérky a pfipadné olej doplrite.

Zkontrolujte tésnost olejového filtru a vypoustéciho Sroubu.

Olej a vlozku olejového filtru ekologicky zlikvidujte.

' OZNAMENI!

Nebezpeci poSkozeni motoru!

— Dbejte na Cistotu! Predtim dukladné vycistéte
prostor kolem palivové nadrze.

— Motor v zadném pfipadé neprovozujte s
vymontovanym palivovym filtrem.

Ochranné pomucky: ® Ochranny pracovni odév

B ochranna obuv
B  Ochranné rukavice

Stroj bezpecné odstavte & Kapitola 6.6 ,Bezpecné odstaveni
stroje“ na strané 69.

Pfipravte si vhodnou nadobu k zachyceni vytékajiciho paliva.
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|B-692|-01 33

Obr. 101

4,

10.

1.

12,

13.

14.

15.

Udrzba — Roéné

Uzavrete palivova vedeni pfed a za palivovym filtrem.
Ocistéte okoli palivového filtru.

OdSroubujte hadicové spony z drzakd.

Vytahnéte palivovy filtr v€etné palivovych vedeni z hadico-
vych spon.

Z palivového filtru vytahnéte palivova vedeni.
Vymérite palivovy filtr.

Zapojte palivova vedeni.

® Dejte pozor na smér proudéni u nového pali-
voveého filtru.

Nasadte palivovy filtr véetné palivovych vedeni do hadico-
vych spon.

Hadicové spony pevné pfiSroubujte k drzakam.
Otevrete palivova vedeni.

Pfip. naplite palivovou nadrzZ a pfed nastartovanim odvzdus-
néte palivovy systém & Kapitola 8.11.5 ,0dvzdusnéni palivo-
vého systému*“ na strané 108.

Po kratkém zkuSebnim chodu zkontrolujte té€snost palivového
filtru a palivovych vedeni.

Palivo a palivové filtry ekologicky zlikvidujte.
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Udrzba — Roéné

8.9.4 Vymeéna klinového fremenu

B-834-0253

Obr. 102

Obr. 103

Ochranné pomucky: ™ Ochranny pracovni odév

o b

o

10.
1.

B ochranna obuv
B  Ochranné rukavice

Stroj bezpeéné odstavte & Kapitola 6.6 ,Bezpecné odstaveni
stroje” na strané 69.

Nechte motor vychladnout.
Povolte ¢tyfi upeviovaci Srouby (2) na obou stranach.
Mezi silentbloky a rém nasadte dvé montazni paky.

Zatlagte nosnik motoru dozadu, dokud se klinovy femen (1)
neuvolni.

Sejméte klinovy femen a vyménite je;.

Nasadte novy klinovy femen.

Mezi silentbloky a ram na protilehlé strané nasadte montazni
paku.

Zatlacte nosnik motoru dopfedu, dokud nebude dosazeno
potfebné vile pfi stlaceni.

= Provéseni: 10 - 15 mm (0.4 - 0.6 in).
Utahnéte upeviiovaci Srouby (1).

Po 25 hodinach provozu znovu zkontrolujte napnuti klino-
vého femenu a pfipadné jej dopnéte.
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Udrzba — Roéné

8.9.5 Vyména ozubeného femene

Ochranné pomucky: ™ Ochranny pracovni odév
B ochranna obuv
B Ochranné rukavice

1.  Stroj bezpecné odstavte & Kapitola 6.6 ,Bezpecné odstaveni
stroje” na strané 69.

2.  VySroubujte Srouby a sejméte kryt.

B-100-0033

Obr. 104

Vyména ozubeného femene

3.  Povolte upevnovaci Srouby (1) a zatlaéte spojku dolU.
Sejméte ozubeny femen (2) a vyménte jej.

5.  Sipkou dold oznaéte polohu vibragnich h¥ideli (1).
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Udrzba — Roéné

6. Levou vibracni hfidel (2) otocte o 180 ° a podrzte ji v této
poloze.

7.  Nasadte novy ozubeny femen (1).

8.  Pomoci vhodného naradi (napf. pruzinové vahy) a tazné sily
90-120 N 5 90 — 120 N (66 — 89 Ibs) potahnéte nahoru, aZ bude dosa-
66 — 89 Ibs = Zeno pozadované vile pii stlageni.

= Provéseni: 10 - 15 mm (0.4 - 0.6 in).

9.  Utahnéte upeviiovaci Srouby (1).

10. Kryt pevné zaSroubuijte.

&
sl =
|\ B-834-0273
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8.9.6 Vymeéna vzduchového filtru

Udrzba — Roéné

Nebezpeci poSkozeni motoru!

' OZNAMENI!
()

— Nikdy motor nestartujte pfi vymontovaném
vzduchovém filtru.

Ochranné pomulcky: ™ Ochranny pracovni odév

© 9~ 0D

691 093

691 094

Obr. 110

8.9.7 Cisténi vedeni startovaci kliky

B Ochranné rukavice

Stroj bezpec¢né odstavte & Kapitola 6.6 ,Bezpecné odstaveni
stroje” na strané 69.

Nechte motor vychladnout.
Sejméte kryt (1).
Vytahnéte vzduchovy filtr.
Ocistéte kryt.

' OZNAMENI!
Nebezpeci poSkozeni motoru!
— Zamezte vniknuti necistot do otvoru sani.
— Filtraéni ustroji negistéte stlacenym vzdu-
chem.

FiltraCni ustroji vycistéte Cistym hadrem, ktery nepousti
vlakna.

Vyménte vzduchovy filtr.
Vzduchovy filtr (2) opatrné zasunte do filtracniho Ustroji.

Zkontrolujte tésnici plochu (3) na krytu.

' OZNAMENI!
Nebezpeci poSkozeni motoru!
— Dbejte na spravné ulozZeni krytu a tés-
néni.

Zavrete kryt (1).

' OZNAMENI!

Pri nedostate¢ném mazani dochazi k poskozeni

o konstrukénich souéasti!

— Pouzivejte pouze mazivo se schvalenou speci-
fikaci & Kapitola 8.3.4 ,Mazaci tuk“
na strané 81.
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Udrzba — Roéné

Ochranné pomucky: ™ Ochranny pracovni odév
B ochranna obuv
B Ochranné rukavice

1.  Stroj bezpecné odstavte & Kapitola 6.6 ,Bezpecné odstaveni
stroje“ na strané 69.

2.  Ocistéte vedeni a startovaci kliku a namazte je.

Ul A

% % Fett

Graisse
Grassa

AW\

Obr. 111

8.9.8 Kontrola hydraulickych vedeni
Tyto prace smi provadét pouze odbornik/zptsobila osobal!

1.  Stroj bezpecné odstavte & Kapitola 6.6 ,Bezpecné odstaveni
stroje“ na strané 69.

2.  Zkontrolujte vSechna hydraulicka vedeni.
Okamzita vyména hydraulické hadice je bezpodminecné

nutna pfi:

B poskozeni vrchni vrstvy az na vlozku (napf. fezy, pras-
kliny, trhliny),

B zkiehnuti vrchni vrstvy nebo protrhavani hadicového
materialu,

B deformaci ve stavu bez tlaku nebo ve stavu pod tlakem,
ktera neodpovida plvodnimu tvaru hydraulického hadico-
vého vedeni (napf. oddélovani vrstev, tvorba bublin,
mista skFipnuti, ohyby),

B netésnych mistech na hadici, objimce nebo armatufre,

B vylézani hydraulické hadice z armatury,

B poskozeni nebo deformaci armatury, které snizuji funké-
nost nebo pevnost spojeni hadice s armaturou

B Kkorozi armatury, kterd sniZuje funkénost a pevnost,
B nespravné provedené montazi (skiipnuti, Fezy, trhliny),
B prelakovanych hydraulickych hadicich (nemoznost rozpo-
znani oznaceni €i trhlin),
B prekroceni Ih(ty uskladnéni a Ihity pro pouziti.
3.  PoSkozena hydraulicka vedeni ihned vyménte, fadné upev-
néte a eliminujte tfeci plochy.

4.  Stroj Ize znovu uvést do provozu az po provedeni opravy.
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Udrzba — Kazdé 2 roky

8.10 Kazdé 2 roky
8.10.1 Vymeéna hydraulického oleje a filtru hydraulického oleje

' OZNAMENI!
Nebezpeci poskozeni!
— Vyménu oleje provadéijte pfi teplém hydrau-
lickém oleji.
— Pouzivejte pouze hydraulicky olej se schva-
lenou specifikaci.

—  Plnici mnozstvi: & Kapitola 8.4 ,, Tabulka provo-
znich latek” na strané 82.

Ochranné pomucky: ™ Ochranny pracovni odév
B ochranna obuv
B Ochranné rukavice

1.  Stroj bezpecéné odstavte & Kapitola 6.6 ,,Bezpecné odstaveni
stroje“ na strané 69.

Vypusténi hydraulického oleje

2.  Vycistéte okoli plniciho otvoru a odSroubujte vi¢ko.

Hydraulic Oil

3.  Vycistéte okoli vypoustéciho Sroubu.

VAROVANI!
Nebezpeci popaleni o horké casti!

— Noste osobni ochranné pomucky (ochranné
rukavice, ochranny pracovni odév).

— Zabrante kontaktu s horkymi konstrukénimi
dily.

B-834-0263

Obr 113 4. \/ySroubujte vypoustéci Sroub a zachytte vytékajici olej.
' 5.  Ocistéte vypoustéci Sroub a zadroubujte je;.
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Udrzba — Kazdé 2 roky

Vyména filtru hydraulického oleje

Duikladné ocistéte vnéjsi stranu patrony olejového filtru.
Patronu olejového filtru odSroubujte vhodnym klicem.
Tésnici plochu nosice filtru zbavte pfipadnych necistot.

© o NO

Gumové tésnéni nové patrony olejového filtru lehce namazte
olejem.

10. NasSroubujte patronu olejového filtru a rukou utahnéte.

4‘5 )
p — =
\\ ’ /
a B-834-0264

Doplnéni hydraulického oleje

OZNAMENI!
Nebezpeci poskozeni!
— Pouzivejte pouze hydraulicky olej se schva-

lenou specifikaci & Kapitola 8.3.3 ,Hydraulicky
olej na mineralni bazi“ na strané 81.

11. Naplnte novy hydraulicky olej.

? : 12. Hladinu hydraulického oleje zkontrolujte pomoci olejové
lo / mérky, pfip. doplnite.

= Hladina oleje musi sahat mezi znacky ,MIN*“ a ,MAX".

%)
/ B-834-0265

Zaveérec€né prace 13. Po zkuSebnim provozu zkontrolujte t&€snéni.

14. Hydraulicky olej a filtr hydraulického oleje ekologicky zlikvi-
dujte.
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Udrzba — Podle potieby

8.11 Podle potieby
8.11.1  Vygcisténi skrapéni vodou

Ochranné pomulcky: ® Ochranny pracovni odév
B ochranna obuv
B Ochranné rukavice

1.  Stroj bezpecné odstavte & Kapitola 6.6 ,,Bezpecné odstaveni
stroje“ na strané 69.

2.  Sundejte vicko z plniciho otvoru.

-

\
B-834-0238

3.  Sundejte vicko z vypoustéciho otvoru.

B-834-0266

4. Vytdhnéte zavlacky na rozprasovacich trubkach.

B-834-0267

Obr. 118
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Udrzba — Podle potreby

B-834-0268

Obr. 119

8.11.2 Nastaveni stéracu

B-834-0269

Obr. 120

5.  Stahnéte vedeni vody na pfedni a zadni rozprasovaci trubce
a rozpraSovaci trubky vytahnéte z ramu.

Nadrz na vodu fadné vystfikejte silnym proudem vody.
Vypustte vesSkerou vodu s necistotami.

Znovu zaviete vypoustéci otvor vickem.

© o NOo

Naplrite nadrz na vodu Cistou vodou, aby se z vedeni vypla-
chly nedistoty.

o Neplrite nadrZ na vodu do plného stavu.
Naplrite pouze tolik vody, jako je potfeba k
vycisténi vedeni.
10. Spustte skrapéni vodou, aby se z vedeni vyplachly necistoty.
11. Dukladnym proplachnutim vydistéte obé rozprasovaci trubky.

12. Nasadte rozpraSovaci trubky, nasurite vedeni vody a
nasadte zavlacky.

13. Napliite nadrz na vodu d&istou vodou a zavfete vicko.

Ochranné pomUcky: ® Ochranny pracovni odév
B ochranna obuv
B Ochranné rukavice

1.  Zkontrolujte nastaveni a stav pfedniho a zadniho stérace a
také obou stfedovych stéracu, pfip. je sefidte.

106

BW 65 H



Udrzba — Podle potieby

2. K sefizeni povolte tfi upevihovaci Srouby a potlacte stérace
smeérem k bandazi.

s) 7 = Stérae vyrovnejte na vzdalenost cca 1 mm (0.04 in) rov-
a0 nob&zné s bandazi.

3.  Znovu pevné zaSroubujte upeviovaci Srouby.

B-834-0269

Obr. 121

8.11.3

8.11.4

Cisténi stroje
Ochranné pomuGcky: ™ Ochranny pracovni odév

B  Ochranné rukavice
B Ochranné bryle

1.  Stroj bezpecné odstavte & Kapitola 6.6 ,,Bezpecné odstaveni
stroje“ na strané 69.

Nechte motor minimalné na 30 minut vychladnout.

' OZNAMENI!

PFi proniknuti vody mtize dojit k posko-
®  zeni konstrukénich souéasti!

— Proud vody nesmé&fujte pfimo do otvoru
pro pojistnou kliku, do vzduchového filtru
ani na elektrickou soustavu.

Ocistéte stroj zvenku i zevnitf proudem vody.

4. Nechte motor kratce bézet na volnobéh, aby doslo k jeho
zahfati, ¢imz zabranite nezadoucimu korodovani.

Vyc¢isténi zeber chlazeni a otvort pro vstup chladiciho vzduchu

® Znecisténi Zeber chlazeni a otvort pro vstup chla-
diciho vzduchu znacné zavisi na provoznich pod-
minkach stroje, prip. provadéjte ¢isténi denné.
Ochranné pomucky: ™ Ochranny pracovni odév
B ochranna obuv
B Ochranné rukavice
B  Ochranné bryle

1.  Stroj bezpecéné odstavte & Kapitola 6.6 ,,Bezpecné odstaveni
stroje“ na strané 69.

2. Nechte motor vychladnout.
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Udrzba — Podle potreby

8.11.5

3.

Suché nedistoty odstrante vhodnym kartaCem ze vSech chla-
dicich Zeber a z otvorl pro vstup chladiciho vzduchu.

UPOZORNENI!
Nebezpecdi poranéni o€i odletujicimi

c¢asteckami!

— Pouzivejte osobni ochranné pomucky
(ochranné rukavice, ochranny pracovni
odév, ochranné bryle).

Chladici Zebra a otvory pro vstup chladiciho vzduchu vyfou-
kejte stlatenym vzduchem.

V pfipadé vihkych nebo olejovych nedistot se obratte na nas
zakaznicky servis.

Odvzdusnéni palivového systému

Pfi pfilis nizkém tlaku oleje uzaviraci palivovy ventil automaticky
prerusi pfivod paliva do motoru.

Proto je v nasledujicich situacich nutné odvzdusnéni palivového
systému:

Po vypnuti motoru z dlivodu spotfebovani veskerého paliva z
nadrze.

Po prvnim naplnéni palivové nadrze.

Po otoleni startovaci kliky bez nastartovani, napf. pfi nizkych
teplotach.

Po nékolika neuspésnych pokusech o nastartovani.

Po vyméné palivového filtru.

Ochranné pomucky: ™ Ochranny pracovni odév

1.
2,

3.

B ochranna obuv
B  Ochranné rukavice

Nechte motor vychladnout.
Zkontrolujte stav motorového oleje, pfip. olej doplnte.

o Aby bylo moZné odvzdudnéni, musi byt palivova

nadrz plna.

Zkontrolujte zasobu paliva, pfip. doplrite.
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Udrzba — Podle potieby

4. Tlacte odvzdusniovaci packu po dobu cca 15 sekund proti
tlaku pruziny.

= Motor je pfipraven k nastartovani.

® Pokud motor po odvzdusnéni nenastar-
tuje, obratte se na nas§ zakaznicky servis.

Obr. 122

8.11.6  Opatieni pri hrozicim zamrzani

Ochranné pomucky: ™ Ochranny pracovni odév
B ochranna obuv
B Ochranné rukavice

1.  Stroj bezpecné odstavte & Kapitola 6.6 ,Bezpecné odstaveni
stroje“ na strané 69.

Sundejte vicko z plniciho otvoru.

Zapnéte skrapéni vodou a vypustte vSechnu vodu.

Zavrete vicko.

L, 7
B-834-0238

Obr. 123

8.11.7 Opatieni pri delSim odstaveni stroje z provozu
8.11.71 Opatieni pred odstavenim z provozu

Jestlize mé byt stroj na delSi dobu odstaven mimo provoz (napf.
zimni obdobi), je tfeba provést nasledujici prace:

1.  Stroj dukladné vycistéte.
2.  Vycistéte odluCovac vody.

3.  Palivovou nadrz naplrite naftou, aby nedoslo ke kondenzaci
vody v nadrzi.

Vyménite motorovy plej a olejovy filtr.
Vyménite palivovy filtr.

Stroj odstavte z provozu v zastfeSeném, suchém, dobre
vétraném prostoru.

7.  Vychladly motor chrarite pfed vlhkem a prachem.
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Udrzba — Podle potreby

8.11.7.2 Udrzba baterie pfi del$ich odstavkach stroje
VAROVANI!
A,
1/ 2 , Nebezpeci poranéni explodujici smési plynu!
=== _ P¥i dobijeni baterie odstrafite uzaviraci zatky.

— Zajistéte dostatecné vétrani.

— Plati zakaz koureni a otevieného ohné!

— Na baterii neodkladejte zadné naradi ani jiné
kovové predméty.

— Pfi provadéni praci na baterii nenoste Zzadné
ozdoby ¢i Sperky (hodinky, fetizky apod.).

— Noste osobni ochranné pomucky (ochranné
rukavice, ochranny pracovni odév, ochranné
bryle).

Ochranné pomucky: ™ Ochranny pracovni odév

B Ochranné rukavice
B Ochranné bryle

Vypnéte vSechny spotfebice (napf. zapalovani, svétla).

2. Pravidelné mérte klidové napéti baterie (minimalné 1x za
mésic).
= Smérné hodnoty: 12,6 V = plné nabito; 12,3 V = vybito z

50 %.

3. Baterii okamzité dobijte pfi klidovém napéti 12,25 V nebo
niz8im. Neprovadéjte rychlodobijeni.
= Klidové napéti nastava po cca 10 hodinach od posled-

niho dobijeni resp. po jedné hodiné od posledniho vybiti.

Pfed odpojenim dobijecich svorek pferuste proud dobijeni.
Po kaZzdém dobijeni nechte baterii hodinu v klidu, nez ji opét
pouZijete.

6. Pfi odstavkach delSich nez jeden mésic baterii odpojte.
Nezapominejte na pravidelné méfeni klidového napéti.

8.11.7.3 Opatieni pred opétovnym uvedenim do provozu

1.  Vyménte palivovy filtr.

2.  Vyméite vzduchovy filtr.

3.  Vymérnte motorovy olej a vycCistéte olejovy filtr.

4 Zkontrolujte kabely, hadice a vedeni z hlediska trhlin a t&s-
nosti.

5. Nastartujte motor a 15 aZ 30 minut jej nechte béZet na vol-
nobéh.
Zkontrolujte stavy oleje.
Stroj dikladné vycistéte.
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Pomoc pf¥i poruchach — Uvodni poznamky

9.1 Uvodni poznamky

Pfi¢iny poruch spocivaji asto v tom, ze stroj nebyl spravné obslu-
hovan nebo nebyla spravné provadéna jeho udrzba. Pfi vyskytu
jakékoli poruchy si proto znovu peclivé proctéte, co je zde napsano
0 spravné obsluze a udrzbé.

Nemuzete-li najit pFic¢inu néjaké poruchy ani s pomoci tabulky
zavad, nebo ji nemuzete sami odstranit, obratte se na nas zaka-
znicky servis.
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Pomoc pfi poruchach — Nouzovy start se startovaci klikou

9.2 Nouzovy start se startovaci klikou

Obr. 124

® Motor startujte pomoci startovaci kliky pouze v pfi-
padé vadné, vybité nebo chybéjici baterie.

Vyfukové plyny obsahuiji jedovaté latky, které mohou mit Skodlivy
vliv na zdravi, vést ke ztraté védomi nebo ke smrti.

VAROVANI!
Nebezpeci otravy vyfukovymi plyny!

— Vyfukové plyny nevdechujte.

— Pfi provozu v uzavienych nebo ¢aste¢né uza-
vienych prostorech resp. pfikopech zajistéte
dostatecCny pfisun Cerstvého vzduchu a odvé-

travani.

VAROVANI!
Ztrata sluchu v disledku vysokého zatizeni

hlukem!

— Pouzivejte osobni ochranné pomucky (ochranu

sluchu).

Ochranné pomucky:

Ochranny pracovni odév
ochranna obuv
Ochranné rukavice
Ochrana sluchu

1.  Vibraéni paku nastavte do polohy ,dozadu®.
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Pomoc pfri poruchach — Nouzovy start se startovaci klikou

MIN

I

™ B-834-0215

Obr. 126

0

@H

B-ELE-0081

Obr. 127

5X

691116

Obr. 128

2,

3.

4,

Presurite paku pro nastaveni ota¢ek do polohy ,MIN®.

Zatahnéte paku dekomprese ve sméru Sipky aZ na doraz.

= Paka dekomprese slySitelné zapadne ve spravné poloze.

Kli¢ek zapalovani otocte do polohy I

Sejméte startovaci kliku z drzaku.

Nasadte startovaci kliku.
Zaujméte spravné postaveni rovnobézné se strojem.

Obéma rukama uchopte startovaci kliku, jak je znazornéno
na obrazku.

Obéma rukama pomalu otacejte startovaci klikou ve sméru
Sipky, dokud nezapadne.

114

BW 65 H



Pomoc pfi poruchach — Nouzovy start se startovaci klikou

100 016

Obr. 129

UPOZORNENI!
Nebezpecéi poranéni v diisledku nekontrolova-

ného pohybu stroje!
— Spustény stroj vzdy pevné drzte.
— Spustény stroj nepretrzité sledujte.

10. Poté otacejte startovaci klikou zvySujici se rychlosti, dokud
motor nenastartuje.

o Plynulym otaéenim startovaci kliky zajistéte
1 silovy styk mezi motorem a pojistnou klikou.

Za Zadnych okolnosti nepferusujte proces
startovani.

Jestlize se paka dekomprese zavre a
zapadne (po péti otackach), musi byt dosa-
Zeno nejvyS$Sich otacek.

11. Po nastartovani motoru vytahnéte startovaci kliku.
12. Pokud motor po prvnim pokusu nenastartuje, postup starto-
vani zopakujte.

= P¥i opakovaném startovani vZdy oteviete paku dekom-
prese.

' OZNAMENI!
Nebezpeci poSkozeni motoru!

— Pred zahajenim prace nechte motor
kratce bézet na volnobéh kvuli

zahtati. Nezahajujte provoz hned s
plnym vykonem motoru.

13. Zavéste startovaci kliku na drzak.

OZNAMENI!
Nebezpeci poSskozeni motoru!

— Pred zahajenim prace nechte motor kratce
bézet na volnobéh kvuli zahrati. Nezahaijuijte
provoz hned s plnym vykonem motoru.
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Pomoc pfi poruchach — Startovani motoru pomoci spoustécich kabel

9.3 Startovani motoru pomoci spoustécich kabelu

B-ELE-0027

Obr. 130

' OZNAMENI!

Pri nespravném zapojeni vazné poskodite elek-

® trickou soustavu!

— Premosténi u stroje provadéjte pouze s
12V pomocnou baterii.

Demontujte kryt skfiné baterie.

Nejprve pomoci prvniho spoustéciho kabelu spojte plusovy
pol cizi baterie s plusovym pdlem startovaci baterie.

Poté pomoci druhého spoustéciho kabelu spojte minusovy
pol cizi baterie poskytujici napéti s minusovym pdlem starto-
vaci baterie.

Nastartujte motor: & Kapitola 6.2 ,Startovani motoru*
na strané 61.

Po nastartovani nejprve odpojte minusové pdly a pak teprve
plusové poly.

Namontujte kryt skfiné baterie.

116

BW 65 H



Pomoc pfi poruchach — Poruchy motoru

9.4 Poruchy motoru

Porucha

Motor nestartuje
vubec nebo jen
Spatné

Motor pfi nizkych
teplotach nestartuje
vubec nebo startuje
Spatné

Motor zapaluje, ale
dal nebézi

Startér se nespina,
resp. nedochazi
k protaceni motoru.

Motor se zastavuje

Mozna pfricina

Prazdna palivova nadrz
Ucpany palivovy filtr
Netésna palivova vedeni

Automaticky se aktivoval uzaviraci pali-
vovy ventil

Nespravna vile ventill

Opotfebeny vélec nebo pistni krouzky
Nefunkéni vstfikovaci tryska

Palivovy filtr ucpany parafinovymi
vymesky

Nespravna viskozitni tfida SAE motoro-
vého oleje

Nedostatecné nabita baterie

Ucpany palivovy filtr

Vadna hlavni pojistka

Nespravné zapojena baterie nebo jiné
kabelové spojeni

Nenabita nebo vadna baterie

Vadny startér
Prazdna palivova nadrz
Ucpany palivovy filtr

Ucpany privod vzduchu do nadrze

Vzduch v palivovém systému

Naprava

Kontrola, pfip. doplnéni zasoby paliva
Kontrola, pfip. vyména palivového filtru
Kontrola palivovych vedeni

Zkontrolujte stav motorového oleje, pfip.
olej doplnte.

Zkontrolujte zasobu paliva, pfip. palivo
doplrite.

Pfip. zkontrolujte dalsi pfiCinu aktivace.

Odvzdu$néte palivovy systém pomoci
odvzdusnovaci packy na uzaviracim pali-
vovém ventilu.

Kontrola vdle ventill, pfip. sefizeni

Nechte zkontrolovat kvalifikovanym
odbornym personalem

Nechte zkontrolovat kvalifikovanym
odbornym personalem

Vyména palivového filtru, pouziti dieselo-
vého paliva pro zimni obdobi

Vymeéna motorového oleje

Kontrola a pfip. nabiti baterie

Kontrola, pfip. vyména palivového filtru

Vymeéna hlavni pojistky

Kontrola

Kontrola a pfip. nabiti nebo vyména
baterie

Vyménit startér

Kontrola, pfip. doplnéni zasoby paliva
Vymeéna palivového filtru

Zajisténi dostateéného odveétravani
nadrze

Zkontrolujte vstup vzduchu do palivového
systému.
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Pomoc pfi poruchach — Poruchy motoru

Porucha

Motor ztraci na
vykonu a otackach

Motor ztraci na
vykonu a otackach,
vyfuk €erné koufi

Motor se pfili§
zahfiva

Mozna pfricina

Automaticky se aktivoval uzaviraci pali-
vovy ventil

Mechanicka porucha

Prazdna palivova nadrz
Ucpana palivova soustava

Ucpany pfivod vzduchu do nadrze

Vzduch v palivovém systému

Znedistény vzduchovy filtr

Nespravna vule ventill

Nefunkéni vstfikovaci tryska

PFiliS vysoka hladina motorového oleje

Znecistény vzduchovy filtr

Nedostatek chladiciho vzduchu

Naprava

Zkontrolujte stav motorového oleje, pfip.
olej doplrite.

Zkontrolujte zasobu paliva, pfip. palivo
doplrite.

Pfip. zkontrolujte dalSi pficinu aktivace.

Odvzdusnéte palivovy systém pomoci
odvzdusnovaci packy na uzaviracim pali-
vovém ventilu.

Nechte zkontrolovat kvalifikovanym
odbornym personalem.

Kontrola, pfip. doplnéni zasoby paliva
Vymeéna palivového filtru

Zajisténi dostateéného odvétravani
nadrze

Zkontrolujte vstup vzduchu do palivového
systému.

Vycisténi vzduchového filtru a pfip.
vymeéna

Kontrola vle ventild, pfip. sefizeni

Nechte zkontrolovat kvalifikovanym
odbornym personalem

Kontrola stavu motorového oleje, pfip.
odpusténi motorového oleje

Vy¢isténi vzduchoveého filtru a pfip.
vyména

Vydcistéte Zebra chlazeni a otvory pro
vstup chladiciho vzduchu.

Zkontrolujte uplnost vodicich plecht chla-
diciho vzduchu resp. Sachet a jejich
dobré utésnéni.
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Likvidace — Definitivni vyrazeni stroje z provozu

10.1 Definitivni vyrazeni stroje z provozu

U stroje, ktery jiz nelze dale pouzivat a bude navzdy vyfazen z pro-
vozu, je tfeba provést nasledujici prace a nechat jej predepsanym
zpUsobem rozebrat specializovanou firmou s povéfenim od statu.

VAROVANI!
Ohrozeni zdravi provoznimi latkami!

— Respektujte bezpecnostni predpisy a predpisy
o ochrané zivotniho prostredi pfi zachazeni s
provoznimi latkami & Kapitola 3.4 ,Zachazeni
s provoznimi latkami“ na strané 23.

Ochranné pomucky: ™ Ochranny pracovni odév
B ochranna obuv

B Ochranné rukavice

[

Ochranné bryle

Demontujte baterie a zlikvidujte je dle zakonnych ustanoveni.
Vyprazdnéte palivovou nadrz.
Vypustte motorovy olej.

N~

Vypustte hydraulicky ole;.
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